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NAROČI IN BERI!
ZA BOGOM VREDNA NAJVECJE ČASTI — 

Krasna knjiga o Baragovem češčenju Matere božje. 
Spisal dr. Filip 2akelj. Cena dva dolarja.

DOMAČI ZDRAVNIK (Knajp) — Cena en dolar
in pol. Imamo le nekaj izvodov. D om a so že pošli.

K NJIG A O IN D IJA N C IH  —  Njih življenje in na
vade zanim ivo opisuje škof Friderik Baraga. Cena en 
dolar.

V Argentini je Baragovo misijonišče izdalo novo knji
go: življenjepis velikega Slovenca — skopljanskega ško
fa, božjega služabnika JANEZA GNIDOVCA. 227 stra
ni, s številnimi slikami. Spisal Alojzij Gcrzinič. Cena 
vezani knjigi $2.50, broširani $2.—.

Iz Kanade pa je dospel prvi del življenjepisnega ro
mana o škofu Frideriku Baragu: LE ENO JE  POTREB
NO. Spisal Karel Mauser. Cena vezani knjigi $3.—, 
broširani $2 .— .

Iz ZDA smo prejeli novo pošiljko BELE KNJIGE, 
ki prikazuje razvoj v naši domovini od aprila 1941 do 
maja 1945 ter vsebuje okrog 10.000 imen v tem od- 
dobju pobitih Slovencev ter vmjencev iz Vetrinja. Cena 
pet dolarjev.

oOo

Priporočamo tudi anglelko knjigo (žepna izdaja) 
SHEPHERD OF THE WILDERNESS. življenjepiano 
povest o. Frideriku Baragu je napisal Amerikanec 
Bernard J. Lambert. Bila bi lep dar vsakemu avstral
skemu prijatelju. Cena en dolar.
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Cerkev smo mi!
n e d a v n o  s e m  b r a l  kaj zanim ivo in poučno 

Zgodbo, ki jo  je prinesla izpod peresa O .N. tudi D R U - 
A v dom ovini. Z nak , da je šla daleč preko m eja 

nSlije, k jer se je odigrala. Pa ne nekje v zgodovini, 
3nipak v našem  času. Z ato  je d v ak rat zan im iva in dva- 

at poučna, saj sm o del tega m odernega časa tudi mi. 
godba govori o “mrtvi Cerkvi v krsti”, njen  naslov 

Pa je bolj veselega značaja: Vsi, ki so se videli, so  se 
Vrnili. T akole se glasi:

izrazi globokega obžalovanja in v soglasju z  našo 
Zupnijsko skupnostjo sporočani žalostno vest, da je 
. a Cerkev v Yondertonu. Žalna slovesnost bo v ne- 
e J« ob enajsti uri pri Sv. .Juriju.”

Ta časopisni oglas farnega župnika so s preseneče- 
Cln prebirali prebivalci Yordentona na Angleškem, 
*animanjem pa so o njem razpravljali tudi drugod, 
nedeljo je bila jordentonska župnijska cerkev sv. ,lu- 

nabito polna vernikov že ob pol enajsti uri.

jn ^  cn<ijstih je stopil pred svoje farane župnik VVright
šat P° Vet'a*: “Dragi verniki! Vidim , da povsem sogla-
udel '  men°j (l;l je naša Cerkev mrtva. Vaša številna
Ija eŽ*n' dol<llzujc ’ da tu(ii nimate več nobenega upa-

' njeno vstajenje. To vaše mnenje bi rad sedaj po- 
stavil x
Se na zat*nj°  preizkušnjo. —  Prosim vas, zvrstite
0U,» P°jdite drug za drugim mimo krste, ki leži pred 

Sk a? em’ 'n P°Sicjte mrtveca. N ato pa odidite iz cerkve 
f< ^esna stranska vrata!”

Vsi
Us - V cer^v* so podali pozorni na krsto, postavljeno 

cri>eni prtu pre(j oltarjem.

Piiik pa je še dostavil: “Ko boste vsi odšli, bom
ntal j ,

današnjo žalno slovesnost sam. Če bi pa kdo 
j® m* •nenje spremenil, naj se, lepo prosim, vrne skozi 
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leva stranska vrata. V tem primeru bom o potem skup
no opravili zahvalno božjo službo.”

Nato je župnik stopil h krsti, dvignil pokrov in ver
niki so začeli hoditi mimo krste. Vsak je radovedno po
gledal vanjo in odšel z nekako zaprepaščenitn obrazom  
skozi desna stranska vrata.

Bil sem zadnji v dolgi vrsti. Premišljeval sem , kaj po
meni vsa ta čudna slovesnost. Kaj je prav za prav Cer
kev? Kdo nej<i leži v krsti?

Opazil sem tudi, da so se začeli ljudje počasi in v vsej 
resnosti vračati v cerkev skozi leva stranska vrata.

Končno sem prišel do krste. Sklonih sem se in pogle
dal vanjo, da bi videl mrtveca. Prenesečen sem zagle
dal samega sebe —  v ogledalu . .

R azum ete zgodbo? Kaj bi je ne, saj je dovolj jasna 
in tudi zgovorna. C E R K E V  SM O M l! Res cerkev im e
nu jem o tudi stavbo, k je r se vrši bogoslužje in se zbiram o 
oz. bi se m orali zbira ti verniki ko t da b i prišli dom ov. 
A  to  so m rtv i zidovi, ki ne pom enijo  nič, če ne o bda
ja jo  družine božjega ljudstva. Res govorim o tudi o 
Cerkvi z  veliko začetnico, p a  če si jo  p redstav ljam o  ko t 
družbo  pobožnih  žena in o trok, družbo , kateri sm o mi 
že dorastli in je  ne  po trebu jem o, po jm a C erkve nism o 
nikoli zajeli. N i C erkev sam o pobožna bratovščina, ki 
krščuje in poroča, pa  končno n a  dosto jen  način  tudi 
pokoplje . Če vm es ni zavesti včlanjenja v C erkev in 
živega ž iv ljenja  kot člana C erkve, so tud i te  postaje 
zgolj zunanjost, trad icija . N ekaj, k a r  je  K ristus tako 
obsojal n a  farizejih  in za  ka te ro  je našel n a jtrše  b e 
sede. C E R K E V  SM O MI, njen  živi D E L  m o ram o  biti 
in sam o na ta način  nam  bo zares n ud ila  vse ono, za 
ka r je bila od K ristusa  sam ega tudi ustanovljena. Le 
tako  nam  bo lahko  posredovala  veselo oznanilo  lju 
bezni in m iru ter nas tesno povezala z Bogom .
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Rimske slovesnosti
JU N IJS K E  SLO V ESN O STI blagoslovitve našega za 

veda  SLO V EN 1K A  v Rimu so po poročilih  zelo lepo 
potekle. Že na nedeljo  sam o (17. junija) si je okrog 
1500 Slovencev iz vseh delov sveta ogledalo  zavodove 
prostore. Slovesnost blagoslovitve je b ila  naslednji dan 
(18. jun ija) in jo je opravil ljubljanski m etropo lit n ad 
škof dr. Jože Pogačnik, najprej pa je m ariborski škof 
dr. D ržečnik odkril spom insko ploščo ob glavnem  vhodu  
zavoda. O ltar zavodove kapele M arije Pom agaj je po
svetil koperski škof dr. Jenko. N aslednji dan  je škof 
dr. Lenič blagoslovil kapelo, tabernakelj in podobo 
M arije  Pom agaj. T a  dan so bili gostje S lovenika ro
m arji iz goriške nadškofije , katerim  je m aševal goriški 
nadškof C ocolin .

V to rek  19. jun ija  je bilo srečanje dobro tn ikov  Slo
venika v takozvani Pijevi dvorani, v neposredni bli
žini T rga sv. Petra, ki je bila s svojimi 2000 sedeži p re 
m ajhna  za vse. N astopil je Slovenski ok tet, celovški 
pevski zbor “Jak o b  Petelin G a llu s”, ljubljanski zbor 
župnije  sv. P e tra  in pa zbor "R ečan" iz Benečije, konč
no pa so nastopili še združeni pevski zbori. T i nastopi 
niso b ili tekm ovanje. Bili so izpoved slovenske zavesti 
in prisotnosti v večnem  m estu, izpoved hvaležnosti do 
bro tn ikom , brez katerih  bi Slovenika ne bilo. Pisatelj 
R ebula je v um etniški besedi izrazil svoje želje zavodu 
in posebej poudaril veselje nad  tem , da so se ob slo

venskem  zavodu zbrali zastopniki vseh treh Slovenij: 
m atične, zam ejske in zdom ske.

Sreda (20. jun ija) je slovenske rim ske rom arje  zbrala 
k zahvaln i m aši v cerkev svetega Petra. Bilo jih je 
skoraj 2500. Z  našim i škofi je  som aševalo 99 sloven
skih duhovnikov od vseh strani sveta. G ovoril je  škof 
dr. G rm ič. M ogočno je m ed m ašo donela  slovenska 
pesem  pod oboki kupole. V odstvo bazilike je dovolil0 
celo uporabo  velikih orgel, ka r je zelo redko.

Z arad i velikega števila Slovencev se je tudi avd ienca 
pri svetem  očetu vršila ka r v cerkvi. Papež se je najprej 
opravičil, da skupine ne m ore ogovoriti v  slovenskem  
jeziku , n a to  pa je zb ran im  Slovencem  p reb ra l svoj S ° '  
vor, iz katerega veje očetovska ljubezen do našega na
roda. Posebej je poudaril, da odlikuje slovenski zavod v 
Rimu z naslovom  “papeški zavod” in ga tako  sprejema 
v svoje varstvo. M ncgi drugi podobni zavodi so čakali 
dolga desetletja  n a  ta  naslov, ki je za naš SL O V E N IŠ 
brez dvom a znak, da je njegovo vodstvo v dobrih  r ° '  
kah, v vatikanskih krogih znano in p riznano.

V četrtek (21. jun ija) so se rom arji zbrali k sklep111 
slovesnosti v kripti bazilike sv. K lem enta, na  grobu slo* 
vanskega aposto la  sv. C irila. Som aševanje je vodil m®' 
riborski škof dr. D ržečnik in v govoru vzkliknil: “Ko bi 
ne bilo sv. Cirila in M etoda, bi tudi Slovenika ne bil0,
V znak  hvaležnosti k rasita  vhod v Slovenik okni z 
um etniško pod o b o  naših blagovestnikov.

D el slovenske 
skupine, zbrane 
z našimi škofi 
pred cerkvijo 
svetega Petra.
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Vsi udeleženci slovesnosti blagoslovitve SL O V EN IK A  
so odhajali iz večnega m esta z najlepšim i vtisi. G otovo  
tudi zastopnika avstralskih Slovencev, m elbournska ro 
jaka Anton in Marija Brne. Po poročilih  se je slovesno
sti udeležil tudi dr. Ivan M ikula, ki se te mesece m udi 
v Evropi.

Tudi avstralski Slovenci sm o z nabirko  preko M I
SLI doprinesli svoje k uresničitvi SL O V EN IK A . In ni 
nam žal. K ljub  tem u, da je zavod žel m ed nekaterim i 
d o m sk im i Slovenci tudi nasp ro tovan ja  in jih še, je naš 
starosta p. B ernard  željo slovenskih škofov zdom stvu 
presodil, m olčal in začel zbirati darove. N ič več ga ni 
brigalo, kaj vpijejo  nekateri po naših zdom skih listih. 
Če kdo misli, da se je m ož v osm em  desetletju življenja

nap ak  odločil, se zelo m oti. V ečkrat v dolgem  življenju 
je storil tako in v zaupan ju  na  božjo previdnost te r  vdani 
službi C erkvi in narodu  je vselej zadel pravo. B odoč
nost bo pokazala , kako velikega pom ena za naš narod 
in slovensko C erkev je imeti svoj papeški zavod v R i
m u. Sam o kratkovidneži m orejo  naspro tovati tak o  pre
po trebni zam isli. Slovenska C erkev živi in bo živela, 
doživljala  bo svoje zm age in poraze, a živela bo k ljub 
težkim  časom  ter raznim  preganjanjem  vseh vrst s stra 
ni državnega vodstva in k ljub prenapetim  čm ogledom  v 
krščanski suknji. N aj z n jo  še dolga sto letja  živi tudi 
SL O V EN IK  s svojim  velikim  poslanstvom  za slovenski 
katoliški narod  dom a, v zam ejstvu in zdom stvu!

CIRIL
IN
M ETOD

VARUJTA
SLOVENSKI
ROD!

Cerkev

Davno že bilo je, ko mrli tako so junaki, 

mrli za vero, ki vam, novi preroki, je laž!

Laž . . .  oh nikar, oli nikar! Roko na srce in povejte: 

Kdaj še razvilo je kal seme, steptano v zemljo?

Kdaj le spočelo je rast. nikar da drevo bi pognalo, 

v čigar bi senci hladil zemlje poslednji se rod?

Slepci, obvezo z oči! Če meč ni potrebil trinoski 

vere krščanske s sveta —  vaše je delo zaman!

Vaši so trudi zaman, ker seme iz božjega vrta 

včeraj in danes, vsekdar, večni zaliva Vrtnar!

M IH AEL OPEKA  

(V katakombah)

^ lsll> Julij 1 9 7 3
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Košnja v planini
Zaupno ini je povedal bivši p. urednik, kaj pravijo 

naročniki na moje pisanje. Pravijo pa to, da se mi bolje 
posreči kaj zanimivega prepisati, kakor pa kaj sam od 
sebe napisati. In je bilo še rečeno, da se z mojo jeziko- 
slovščino le malokdo peča. Bolj pametno bo, če osta
nem pri prepisovanju.

Lepa je ta! N e bom obljubil, da se bom do konca 
poboljšal, zaenkrat naj pa še bo. Prepisujem iz tržaške 
M LADIKE drugi del spisa izpod peresa neke M ojce Ran- 
tovc. Po mojem se res fletno bere. —  Pepe Metulj.

K O  JE M R A K  po  dolin i dobiva l kom aj siv 
kast videz, se  je A n d re j veselo vzpen jal po  ka- 
m eniti hribovski po ti navzgor. O bšel je nekaj 
km etij, kjer so  se dušili petelin i ko t za stavo  s 
svo jim  hrapavim  kikiriki. Z aduhal je von j po  
sm olnatih  vejah sm rek, po  mahu in gobah. M o 
gočno so  stala drevesa v jutranjem  miru; že  so  
se oglasili p tičk i ju tranji zarji v pozdrav.

Počasi se je dvigal više in više in g loboko  
vdihaval om am ni zrak  gozda. Že je bil na vrhu. 
Skozi ve jevje  se je  bleščala svetloba  planine. 
U sedel se je  na m ehki mah, posu t s srebrnim i 
iglam i m ecesna, da se oddahne. Že so se zlato  
zalesketali vrhovi najvišjih sm rek  v vzhaja jo
čem  soncu. K a j dolina, kaj m esto! Tu je  lepota, 
m oč in življenje! S tihim glasom  je zapel: “O j 
le šum i, g o zd  zelen i . .

K ar začuden skoči pokonci: zaslišal je  glas 
m otorne kosilnice, tisti neprijetn i glas stroja, ki 
se ga je bil te žko  privadil v tovarni. H itro  je  
stop il in stekel na kraj gozda  in že  zagledal m o
žakarja, ki je  vod il kosiln ico pro ti njemu.

“A ha!” je  ta zaklical, “pa  sem  te prehitel, 
A n drej; seveda  ti si im el daleč; ravno prav si 
prišel. G lej, N eža  že nese za jtrk” .

M alo nejevoljno se je  ozrl A n dre j na leto, 
ki je  že  odkrivala lepo dišeče a jdove žgance, 
k i so  se svetili o d  m astnih ocv irkov , in na
livala še vročo kavo.

“T ako”, m u je  šlo skozi m ožgane, “že  tu
kaj visoko  v  planini bo  stro j pregnal prelepo  
idilo košn je”.

Z a čas m u je  m alo prešla nejevolja, ko  se je  
m astil v žganci in kavo, vendar je m oral p o 
vedati svoje:

“Veš, teta, pa  je  bilo vendar lepše, ko smo  
kosili: lepo v vrsti drug za drugim. K akor jekle
ne kače so švigale kose  v šum ečo travo; ko 
sm o pa prišli na konec, sm o stop ili v krog in 
zavriskali, da so  se zam ajale puhaste vejice m e
če s nov in se je  slišalo dol do  vaških hiš. M oja  
M anca je  vedno rekla, da dobro razloči moj 
krepk i vrisk”.

“Ja”, ga je  podražila  teta N eža, “za to  ti je 
rekla, da bi se ti prilizn ila”.

A n dre j je m irno pogoltn il zbad ljivko  in rekel: 
“Teta, ali se ti nisi n ikoli priliznila svojem u  
fantu?”

“N e, nikoli ni bilo treba. M o j Tom až je re
kel: m ejduš, ti si punca, N eža, tako močne 
roke im aš, delala bova, da  bo veselje! In res 
sva. T isti dan, ko sm o zvečer dobili Jaka, sem 
sam a pokosila  njivo detelje  —  T om až je  bil na 
orožnih vajah  —  pa je b ilo  vse v redu. Ja, j°> 
včasih je  bilo delo  glavno, ljubim kanje je  bilo 
le m im ogrede”.

Pričeli so  z  delom . A n dre j je  vajeno sukal 
koso in obrezova l za kosilnico nedostopne pre
dele. N eža  je  z  grabljam i spravlja la  travo na 
sončne prostore. A n dre j si je mislil: čakaj, teta, 
za tisti m oj vrisk se ti bom  pa že  o ddo lžil■ T ^ °  
je  stop il za njo, ko je vlekla travo izpod  grma, 
in na vso  m oč zavriskal, da se je  teta  N eza» 
kot od  bliska zadeta , sesedla na svo j ograbek-

“Ha, ha!” se je zasm ejal A n drej, “ Vidiš, da 
m oj vrisk le nekaj za leže”.

“Šema!” je rekla N eža , “vsak bi se te ustra
šil, če takole zatu liš tik za  n jim ” .

D elo je  šlo hitro izp o d  rok. K o  se je sonce 
bližalo zatonu, je bilo vse opravljeno. Še je im d  
A n dre j čas, da je  natrgal m ed drevjem  in ska
lam i šop  najlepše dišečih ciklam , da bo  r a z v e 
selil M anco ko t nekoč. Počakal je toliko, da le 
zašlo sonce in je zarja pozla tila  planino. S ‘°  
prelepo sliko  v duhu se je vračal pro ti dom u 
in svo je  razm išljanje takole zaključil:

“Treba je  km etu  stro jev  v sedanjem  času, 
brez njih bi sploh  ne m ogel, ker ni delov,,e 
m oči. Sam o, teta N eža, tvo ja  planina pa me>-e 
ne bo več videla”.
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BARAGOVA ZADEVA
P. BAZILIJ

Z A D N JIC  sem  pri poročilu  o obisku m arquettskega 
škofa Salatka v Sloveniji obljubil, da bodo v prihodnji 
številki M ISLI kaj več napisale o poteku Baragove za 
deve. O bljuba dela dolg —  pa tudi prav je, da smo v 
Avstraliji o tej vseslovenski zadevi na tekočem .

V ehko let in obilico zgodovinsko-znanstvenega dela 
je vzelo od ustanovitve am eriško-slovenske Baragove 
zveze leta 1929 pa do jan u arja  letošnjega leta. V juliju  
1929 se je nam reč vršil na  am eriških Brezjah —  v Le- 
rnontu —  vseslovenski kato lišk i shod, ki je rodil BA
RAGOVO Z V EZO . D ne 2. jan u a rja  1973 pa se je v 
Rimu pri kongregaciji za zadeve beatifikacije  in kano
nizacije o lta rn ih  kandidatov u radno  začel apostolski
Postopek Baragove proglasitve blaženim .

S tem seveda ni rečeno, da našega o ltarnega kandi
data do ustanovitve Baragove zveze nihče ni poznal;
kakor ni rečeno, da  je njegova zadeva s prenosom  v
Rim končana. B araga je bil že v življenju priznan kot
m°ž  izrednih kreposti in o njegovem  svetništvu se je
govorilo in pisalo že takoj po njegovi blaženi sm rti
|jne 31. jan u arja  1868. Prav teh sto in sto dokazov je

alo povod za sklep, da je treba zanj storiti še nekaj
''fč  kot ohran iti sam o lep spom in. Postavljen naj bi
, 11 na svetilnik, da njegov m ogočni zgled javno  potrdi
'n prizna tudi vesoljna C erkev ter ga stavi vernikom  v

Spodbudo in posnem anje. V tem je nam en sleherne
Proglasitve blaženim  in svetnikom , a pot do konca je

0 |ga, ker je C erkev v teh zadevah zelo stroga in na-
g  na. Z lasti pri o ltarnem  kandidatu  ko t je naš škof

draga zahtevajo  zgodovinske preiskave m nogo znan-
stvenega dela. Ko gre na p rim er za svetništvo preproste-
®a redovnega bra ta , ki je m orda  vse življenje napisal
^ar pisem in nič drugega, so že s tem dejstvom  prihra-
^ ena cela leta. B araga pa je veliko pisal, da  se sam o

del lrn° ’ Pr ' vsem sv° jem neutrudnem  m isijonskem
u m n aporu  potovanj sploh našel čas. Kopica knjig,

evmk, na sto tine in stotine pisem . . .  In vse to še v več 
Jc? lf'k. K1n: od svoje slovenske m aterinščine pa do indi- 

skega jezika, ki m u je kot prvi dal slovnično po 
drl*80 t6r sestav ' '  njegov slovar. C elo njegov osebni 
|;aeVnik Je pisan v več jezikih —  izbral je tistega, v 

e* m  se je  v danem  trenu tku  najlaže izrazil. Če 
ie>^lSlimo to ’ so vs' n je8ov ' rokopisi v različnih 
(.j n ad stoletje stari, bom o znali še bolj ceniti osebe, 
lri So Se trud ile  vse to zbirati, razvozljavati, p revajati 
p Ureia ti- N ič se ne čudim o, da so pri vsem  tem  delu 
kr0n  c*esetletia in tudi nas ne preseneča, da je m i- 
najb' mSka kn jižn ica  Baragove zveze v M arquettu  ena 
vlje °§atejših zgodovinskih zbirk ; ne  le za  B aragov ži- 
j>ari^ ,ep ' s> a m pak za pionirsko življenje G ornjega M ichi-
b",;a sP'oh. In tudi se nič ne čudim o poročilu , da  je 
k0fi d° slej za  m alo  o lta rn ih  kandidatov , če sploh za 

*a' b r a n e g a  toliko gradiva . . .
Baragova zveza je po  svoji ustanovitv i najprej zaži

vela m ed am eriškim i Slovenci. N jen  glavni nam en je 
bil razširiti Baragovo ime in om ogočiti denarna  sred
stva za zb iran je  dokum entov  in osta lo  s tem  v zvezi. 
D a je še živeči B aragov zgodovinar ing. Jožef Grego- 
rich, v A m eriki rojen sin slovenskih staršev, v  svoji 
gorečnosti za B araga v svoje delo po ložil težke tisočake 
iz svojega žepa, tudi ni tajna . T ežn ja  B aragove zveze 
pa je bila, da se razširi iz slovenskih začetkov ter 
postane vseam eriška. Vodstvo je vedelo, da m ora Zveza 
pognati korenine v m arquettsk i škofiji, če hoče uspeti 
n a  tem  širšem  polju  in za sam  postopek zavoziti na 
pravi tir. Saj se vsak kanonični proces m o ra  začeti v 
škofiji, k jer je o ltarn i kandidat um rl. Zvezi je res uspe
lo, da se je preselila  v M arquette. C elo  njen  zgodovi
n a r G regorich  se je s svojo soprogo preselil iz Chicaga 
tjakaj, da  je lažje uredil Baragov cen ter te r  zgodovin
ski arhiv. Škofijska zgodovinska kom isija  je sicer de
lovala že od leta 1952, u radno  im enovana pa  je zaživela 
v letu 1954. N ačeloval ji je zdaj že pokojni generalni 
v ik ar Msgr. Z ryd, n jena duša pa je bil Jožef G regorich.

Slovenski frančiškani si štejem o v čast, da sm o d o p ri
nesli k delu za Baragovo zadevo velik delež. D a  za
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Baraga Avenue v Marquettu, M ichigan, s stolnico, ki 
hrani v kripti Baragov grob.
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ustanovitelja  B aragove zveze velja  naš starosta  p. Ber
nard Ambrožič, nam  je več ali m anj znano. N avduše
nost za  B araga ga vsa leta ni popustila. C elo svoj zla- 
tom ašni ju ib lej v letu 1965 je porabil za to, da je m ed 
avstralskim i Slovenci in tudi A vstralci razširil B ara
govo ime ter poslal na  tisoče podpisov s prošnjo za 
pospešitev Baragove zadeve m arquettskem u škofu. D u
ša dela, zlasti zgodovinskega, pa je bil pri Baragovi 
zvezi pokojni p. dr. Hugo Bren. Tudi zgodovinarja  
Jožefa  G regoricha  bi B araga ne imel, če bi ga za to  
ne navdušil p. H ugo. Brez frančiškanskih  am eriških 
Brezij ter m esečnika Ave M aria  bi B aragova zveza 
težko obsta la  in vršila svoje poslanstvo. Z  im enom  Ba
ragove zveze sta v tesni povezavi im eni p. Salezija G lav
nika in p. Aleksandra Urankarja, oba že pokojna. Dol- 
gcletn i tajnik Baragove zveze je bil pokojni, že v A m e
riki re jen . p. dr. Ciril Šircelj, za njim  pa sem leta 1953 
tajn ištvo  in urejevan je  angleškega B araga Bulletin-a 
prevzel jaz  in obe službi predal pred odhodom  v A vstra
lijo. Z nan je p. Bertrand Kotnik, ki vsa svoja am eriška 
leta  kot čebelica b rska po dokum entih  in je p rip ravam  s 
svojim i zgodovinskim i izsledki ter prevodi iz nemščine 
zelo veliko koristil. V dom ovini pa je po vojni B arago
vem u zgodovinarju  veliko iskal in našel pokojni p. Jožef 
Aljančič. In končno je dobila  B aragova zveza oz. Ško
fijska zgodovinska kom isija veliko pom oč v našem  rim 
skem profesorju  patru dr. Brunu Korošaku, ki je bil 
lani že drugič v M arquettu . B rez dvom a je prav on s 
svojim  tem eljitim  znanjem  na polju svetniških procesov 
veliko pripom ogel, da je šla cela zadeva na pravi in 
h itri t ir  ter se je vsaj za m arquettsko  škofijo srečno 
končala.

Ko k tem u kadru  frančiškanskih  delavcev za B ara
govo zadevo prip išem o še ostale ro jake —  nem ogoče 
mi je našteti im ena vseh sodelavcev Baragove zadeve
—  vidim o, koliko dela je b ilo  vloženega in na  koliko 
poljih. Pokojni šk o f dr. G regorij R ožm an, pokojni dr. 
F ran c  Jak lič , B aragov življenjepisec, M sgr. Z aplotnik , 
dr. M aksim iljan  Jezernik v R im u, dr. Filip Žakelj v 
A rgentini, Baragov p o stu la to r v dom ovini dr. Vilko

Fajdiga . . .  Očetje lazaristi z L adislavom  L enčkom  na 
čelu so vsa ta leta med našim  ljudstvom  za B araga veli
ko storili. K oliko Baragovih proslav, spisov, navduše- 
valnih akcij in nabirk  je videla ta  doba  od  u stan o v itv e  
Baragove zveze: d em a, v Severni A m eriki in po vojni 
tudi v Južni, kam or so se po vojni v A rgentino  pre
selili naši “Katoliški m isijoni” . Južnoam eriška Bara
gova zveza je bila vsa povojna leta zelo zelo delavna m 
je še.

Ihanski hitri zaključek dolgoletnega zgodovinsko-znan- 
stvenega dela je nekako p rije tno  presenetil vse, ki smo 
zasledovali potek Baragove zadeve. Z elo in fo rm a tiv n o  
ga opisuje naš strokovnjak  p. dr. B runo K orošak. *z 
M arquetta  je dne 3. septem bra 1972 pisal v L j u b l j a n o  

p. V endelinu Špendovu. uredniku frančiškanskih  "Sre
čan j”. T akole  se glase njegove vrstice:

Sporočam Ti. da smo ves proces za proglasitev Ba
raga za blaženega končali v rekordnem času desetih 
dni: začeli smo 22. avgusta, na,prazn ik  Marije Kra
ljice, končali na prvo soboto v septembru, včeraj 2• 
septembra. Nikdar v zgodovini Cerkve šc ni takšen 
proces tako hitro in tako lepo potekal, kakor ta. Drug' 
procesi trajajo navadno vsaj šest m esecev če ne 
in potem še eno leto, da se vse prepiše in pripra'1 
za Rini.

Za prvi d il procesa, ki obravnava vse, kar je Ba
raga pisal, sem že meseca julija pripravil točen poplS 
v^eh njegovih del in člankov ter prepis 645 njego''*1 
pisem. Pripravil sem tudi popis vsega, kar so elani Ba
ragove zgodovinske komisije, ustanovljene leta 1952* 
doslej pripravili glede Baragovih spisov in glede f ° '  
trebne dokumentacije; tu sem na častnem mestu oinen1 
g. Gregoriča in p. Hugona Brena, ter seveda tud* 
p. Jožefa Aljančiča, Msgr. Zaplotnika in Franceta 
kliča. Nato sem že vnaprej pripravil vse zapiske sC* 
v latinščini, ker sm o morali zasliševati vse še ž've 
člane zgodovinskega odbora.

Za drugi d< 1 procesa, ki je bil o sluhu svetosti, sel^ 
že pred dvema letom a, ko sem bil tukaj, pripravil *P,S 
vseh listin, ki naj jih tukaj pripravijo za proces. In

Ena izmed sej škofijskega pro 
v Marquettu, Michigan. Škof 
latka sedi za skrajnim *4° nC|*vj 
mize. P . Bruno je z a d n j i  na 
strani slike, škofijski postni1̂ ® 
kapucinski pater James 
zadnji na desni.
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sem letos prišel sem, je bilo pripravljenih preko 600 
'Cvirnih dokumentov na preko 2000 straneh. G otovo  
bodo vzbudili silno pozornost v Rimu, posebno še, ker 
so originali v slovenščini, kjer je to potrebno. Prve dni 
8vSusta sem jih vse še enkrat pregledal in popravil, 
Hato pa pripravil latinske zapiske in druge formalnosti, 
t^anes pa bom pričel s prepisovanjem pričevanj, ker 
smo vsa pričevanja samo registrirali na glasovne tra
kove, da je šlo hitreje izpod rok. Če mi bo ljudi Bog 

dovolj moči in potrpežljivosti, bom ta pričevanja 
Prepisal do konca septembra, nakar bom o vse akte 
P°slali \ Rim.

Pričevanja so bila zelo zanimiva, posebno ker so 
'sa prikazala Baraga pod posebnim vidikom: tako ima- 
I*1" sedaj vsaj štiri razlage njegovih potez in osebnega 

oživljanja Baragovega pričevanja svetu. Takozvanih ču- 
0šev imamo okoli petnajst, toda zdravnik, ki sem ga 
udi klical na sodišče, je bil bolj skeptičen o telesnih  

'Pravljenjih . Msgr. Scheringer pa je tudi to stvar s 
e°loškega stališča krasno osvetlil.

Tako p. B runo. Pism o je lep dokaz, da vse dolgo- 
ne priprave niso bile zam an in so občutno pom a- 

k hitrem u delu procesa. Pa tudi v dneh škofijskega 
P.r°cesa sam ega so m orali v vsej natančnosti izvršiti 
8,Santsko delo.

Nadnje dni sep tem bra so bili vsi dokum enti postopka 
^r,pravljeni. Š tirinajst debelih zvezkov: o tem , da Ba- 

doslej niso izkazovali javnega češčenja, o slovesu 
e8ove svetosti, o njegovem  življenju junaških  kre- 

•’ 0 uslišanjih  n a  n jegovo prip rošn jo  in čudežih.

]a(^ arciuettski škof C harles A. Salatka in škofijski postu- 
kapucinski p a te r Jam es W olf, sta 14. novem bra 

2d ‘2roč;la vse dokum ente  aposto lskem u delegatu v 
locr^ n ih  državah, Luigiju  R aim ondiju . N jegova na- 
teni oc*P°slati zvezke škofijskega postopka sve-

u sedežu v apostolski postopek.

^ lsl>. Ju lij 1973

N aslednji dan je na vseam eriški škofijski konferenci 
škof Salatka  govoril o vprašanju  Baragove beatifikacije. 
K onferenca je sestavila glede Baragove zadeve resolu
cijo, ka tero  je podpisalo  300 am erišk ih  škofov. V 
R im  jo  je poslal philadelphijski nadškof in kardinal 
John  K rol, predsednik  am eriške škofovske konference. 
Slovenski škofje pa  so podprli prošnjo  am eriških ško
fov dne 20. jan u a rja  letos, ko so na svetega očeta 
poslali svojo u tem eljeno prošnjo  za pospešek B arago
vega procesa.

D ne 24. novem bra je  bil v Rim u določen za rim 
skega postu la to rja  B aragove zadeve rek tor severnoam e
riškega kolegija, škof Jam es Hickey. B aragova zadeva 
m u je že dolgo znana, saj je bil ro jen  v B aragovi de
želi: dom a je iz škofije  Saginaw  v M ichiganu. K o t smo 
poročali v zadnji številki M ISLI, je sprem lja l letos v 
m aju  škofa Salatka na obisku v Sloveniji.

R im  je objavil, da  se je apostolski postopek za pro- 
glašenje F rid e rik a  B araga blaženim  pri tozadevni kon
gregaciji u radno  pričel dne 2. jan u a rja  1973. V ažen d a 
tum , katerega sm o vsi B aragovi častilci in delavci za 
njegovo zadevo težko  pričakovali. T orej je zadeva na  
končnem  tiru  in se je začela počasi z  znanstveno 
preiskavo za p reiskavo pom ikati p ro ti zaželjenem u cilju. 
S tem  seveda ni rečeno, da se še kje ne zatakne. A  za

M odel veličastnega spomenika (zgoraj), o katerem je 
poročilo na strani 202. Spodaj pa je že postavljen kip, 
ki meri 35 če>ljev
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en k ra t ne kaže, saj so bile m arquettske inform acijske 
p rip rave tako  dobro  izpeljane. M edtem  se je zgodilo 
še to , da je bil apostolski delegat Raim ondi povišan 
v kard inala  in im enovan prav za prefekta  kongrega
cije za zadeve kanonizacij. K er B aragovo zadevo pozna 
že iz A m erike, sm em o pričakovati njegovo vsestran
sko pom oč.

T ako sem s tem i vrsticam i osvetlil zadevo našega 
o ltarnega kandidata  F riderika  B araga vsem , ki se zan jo  
zanim ajo . Prav  za prav bi m orala  zan im ati nas vse, 
saj je B araga naše lipe list in to  je kljub svojem u delo
vanju izven dom ovine vselej tudi priznaval. Pri vsem  
znanju  jezikov in svojih nem ških šolah je im el za  svoj 
m aterinski jezik slovenščino. K ljub tem u, da so ga ne 
kateri hoteli p rikazati kot A vstrijca  —  je bil pač rojen 
v starem  avstrijskem  cesarstvu —  je B aragova zveza 
dosegla priznanje njegove narodnosti, ne državljanstva. 
Saj se d ržav ljanstvo  celo v dobi enega življenja m en ja
va po okoliščinah in prav za prav n im a pom ena. Če 
se prav spom injam , je naš B araga um rl kot am eriški

držav ljan , četudi v W ashingtonu zaradi svojih potego
vanj za pravice Indijancev ni bil ravno priljubljen.

Sicer bo pa naš B araga kasneje kot b laženi ali svet
nik dobil vesoljni značaj, kot je vesoljnega značaja 
C erkev. S tem  seveda ni rečeno, da nanj kot njegovi 
ožji rojaki ne  sm em o biti posebej ponosni. Tudi Italija 
im a svojega F rančiška  in F rancija  M alo C vetko. Sle
herni narod je upravičeno ponosen na svoje svetnike, 
četudi zato  niso nič m anj naši kot njihovi.

Kot si m oram o po besedi K ristusa sam i izprositi 
delavce za božji vinograd, tako si m oram o sam i izpro
siti tudi svoje svetnike. Z ato  se našem  F rideriku  Baragu 
radi p ripo roča jm o  v pom oč pred božjim  prestolom , 
k jer uživa —  kot sm o prepričan i —  plačilo  za  svoje 
krepostno življenje. In radi vključujm o v svoje m olitve 
tudi njegovo zadevo, ki se tako lepo bliža svo jem u  
uspešnem u zaključku. B araga zares zasluži priznanje 
pred vsem svetom : kljub tem u, da je od njegovega 
gigantskega življenjskega dela v službi Bogu in od nje
gove blažene sm rti preteklo  preko  sto  let, im a našem u  
pokoncilskem u času zelo veliko povedati.

Oh, ta mladina!
A N IC A  SRNEC

V m ajskih počitn icah  sem bila v N ovi Z elandiji. O 
tej deželi sredi oceanov pravijo , da je ena najlepših na 
svetu. K er prirodnih  lepot m ed k ratk im  obiskom  nisem  
dostikaj videla, bom  raje napisala kaj o ljudeh , ki sem 
jih  srečala.

Prvi vtis, ki ga človek dobi, je najm očnejši. M eni so 
se zdeli N ovozelandčani zelo  p rijazni, k am o r koli sem 
se obrn ila : na  ulicah , v trgovinah, v družbi . . .  V  oseb
nem  stiku sem  bila največ z m ladim i ljudm i v W elling- 
tenu : z učitelji, socialnim i delavci, zdravniškim i sestra
m i, študenti. Ob njihovem  m edsebojnem  odnosu sem 
bila res p rije tno  presenečena. M lade ljudi v šoli kakor 
tudi na univerzi poznam  največ le s ka ted ra  in mi je 
ta p riložnost živeti m ed njim i in z n jim i v m arsičem  od
prla oči. N jihova velikodušnost, nesebičnost in p rip ra 
vljenost za pom oč, so se m i v začetku zdele k a r neve
rjetne. O pazovala  sem , kako  so k a r enostavno  eden d ru 
gem u posodili avto, koga kam  zapeljali, nud ili p ren o 
čišče ali hrano  nepričakovanim  obiskom . In vse to s 
tako  lahkoto  ter neprisiljeno  prisrčnostjo , da  se je videlo 
na  prvi pogled, kako so tem u vajeni. N ehote  mi je 
prišlo na m isel, kako m i starejši ljudje znam o biti 
ozkosrčni ob  podobnih  prilikah. Ker se navadno  ob 
m lade danes le spo tikam o te r  gledam o sam e napake 
in slabosti, bom  to k ra t povedala  kaj pozitivnega o 
m ladini na  splošno.

N ajprej se ozrim o m alo po svetu. D nevno čosopisje le 
redko om eni raznovrstna g ibanja  in zborovan ja, razen 
če lahko poroča o kakem  škandalu. V endar je takih 
gibanj dandanes nešteto  in v njih se zlasti m ladina trudi 
zgraditi boljši svet. N aj jih om enim  le nekaj, ki so mi 
znana.

V Južni Franciji se m lad ina že več let zb ira za velik0 
noč v vasi T aize ob ekum eničnem  sam ostanu. Letos jih 
je prišlo  okrog 18,000 iz vseh delov sveta. Z  redovniki 
skupaj m olijo , izm enjavajo  m išljenje in ra z m iš lja jo  0 
sm islu življenja. T o  vprašanje  si postav lja  zlasti m ladin3 
iz razvitih  dežel, k jer so tolikim  ljudem  m aterialne 
dobrine  postale cilj v življenju, dostik rat celo na račun 
socialnih krivic. R azporoke, sam om ori, obiski psih iatr°v 
in polni sanatoriji bolnikov vseh m ogočih m entalnih 
m otenj pa g lasno govorijo , da človeka sam o m aterialu0 
udobje ne m ore osrečiti. D rugo leto  v avgustu bo v 
T aize takozvani “ K O N C IL  M L A D IH ”, katerega se b°

t°_udeležila m ladina iz vseh celin. Že papež  Janez  Je 
sam ostansko skupino  v T aize im enoval “m ajhno P ° ' 
m lad ” v Cerkvi. Saj se od tam  m ladina vrača  na  sv°J'/ 
dem ove uravnovešena, z vero  v dobro to  in s prepriČ3 
njem  v srcu, da bo svet to liko  boljši, ko likor bo vsa 
človek boljši.

Podobna  srečanja  m ladine so v L oppiano  v Italij'- 
Letos za prvi m aj se jih  je tam  zbralo  p reko 8,000 12 
43 različnih dežel. N a travniku m ednarodne šole s0 
postavili zvočnike in šotore. Z anim ive govore in konfe 
renče je poživilo g rupno petje različnih n aro d n o sti-  
m eljna m isel zborovan ja  je bila: če hočejo n aro d i ž' 
veti v m iru  in razum evanju , se m oram o najprej 
seboj spoznati. T a osebni stik nas bo napravil 10 
ran tne, obenem  pa bom o eden drugega obogatili- 
m o d em a tehnika nas vodi do tega, da posta jam o ved 
bolj in bolj d ržav ljan i sveta: razdalj skoraj ni v<̂  
K ristus sam  nas uči, da  sm o si vsi b ra tje  ,r ' re ' 
sm e biti p rosto ra  za  ozkosrčnost!

Verski list D R U Ž IN A  je  poročal o g ib an ju

med

torej

ki se
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'irienuje “Stegnjene roke” . Im elo  je zborovanje v F iren 
cah, k jer se je zb ralo  okrog 50,000 m ladih. Iskali so 
skupna pota, kako najuspešnejše pom agati deželam  v 
razvoju. N očejo  ostati sam o pri besedah: svoje p rep ri
čanje in m ladostno  pripravljenost hočejo pokazati v vsej 
konkretnosti dejanj.

Tudi tu v A vstra liji slišim o o raznih gibanjih kot 
C hildren o f G od" in “G o d ’s Q uad”, ki hočejo na po

seben način pom agati m ladini, zašli na napačno  pot. 
Slišali sm o že ime “Jezus’ People” , kako je ta skup ina 
lansko leto  v L ondonu  pom agla organizirati v protest 
Proti splavom  Festival o f L ight. Poleh teh m orem o 
°rneniti še celo vrsto verskih in javnih organizacij, ki 
posredujejo m ladim  iti na  p rostovoljno  ter nep lačano  
delo v nerazvite dežele. N ešteto  m ladih  izobražencev 
)e več let svojega življenja darovalo  revnim  po Aziji, 
Afriki ali Južni A m eriki.

Pa tudi pri m ladih , ki ostanejo  dom a, lahko  opaziš 
sočutje do sočloveka. S tatistika nam  pove, da se večina 
n i la d ih  vzgojiteljev po končanem  štud iju  prijavi za šole 
v revnih krajih , ker čutijo , da je tam  potreba večja in 
niih delo bolj zaželjeno.

K ar osebno pri m ladini občudujem , je iskrenost in 
doslednost. N edavno sm o z m atu ran ti pri nem ški uri 
obravnavali onesnaženje —  pollu tion: vzroke, nevarnosti 
ln praktične rešitve. E na od deklet se je dvignila in 
svetovala: “ Pojdim o na dvorišče in poberim o smeti! . . 
Njene besede so se mi zdele lep dokaz, da se današn ja  
niladina kaj m alo  zm eni za naše besede in debate, če 
g a n s k o  ne dokažem o naše iskrenosti in sm o pripra- 
yljeni pokazati voljo  tudi do dejanj.

Iz istega vzroka m nogo m ladih  izgubi vero, saj je 
rščanstvo način življenja, ne le lepe besede, ki jih brez 

truda nudim o m ladini.

Zeljo po doslednosti najdem o v pism ih po m lad in 
skih revijah ko t je na  p rim er naše O G N JIŠČ E. M ladina
lskreno išče poti živeti pristno krščanstvo, ki ga tako 
^ a lo  najde v nas starejših .

Ta m ladinska pism a večkrat ob ravnavajo  tudi problem  
j^oderne dobe —  osam ljenost. Isti problem  lahko  od- 
^r,va sleherni vzgojitelj tudi v navadnih  šolskih spisih. 
,?  tem polju  bi bilo dobro  m alo  sam okritike  nas odra- 

k V  Z*ast' staršev. D ostik ra t se niti m alo  ne zavedam o, 
do ° - Se o tro c ' počutijo  osam ljeni. V  času, ko  sm o mi 
^ ra šč a li in se razvijali, nam  je bil ta občutek skoraj 

sem tuj. Im eli sm o okrog sebe ljudi. Sam a se spo- 
>nJam, kako so mi m am a in tete odkrivale čudoviti 

0, P u l j i č  in povesti pri delu ali v top lem  dom ačem  
jje° z i m s k i h  večerov. N aša m lad ina  pa je izpostav- 
avna Preko televizije nasilju  in klanju , ljubezenskim  
te[i niuram  ' n vsem m ogočim  problem om  odraslih . Vseh 
nji^stvari še ne m orejo  prav ilno  razum eti, puste pa žal 
sPor razv° ju nepopravljiv  vtis. Pa celo z najboljšim i 
tjst ' i 'm televizijski ekran  ali rad io  ne m oreta  nuditi 
ai i t o p l e g a  kon tak ta  in bujne dom išljije naših babic 

e k. M ogoče se preveč pod im o za delom , ker hoče- 
svojim  o trokom  m ateria lno  udobje; ali pa 

n°  sklepam o, da televizija lažje zadovolji o troke

Naša mladina je na razpotju. Kam jo vodi lir življenja?

kak o r bi jih m ogli mi. Z nanstveno je dokazano , da 
noben av tom at ne m ore nadom estiti osebnih človeških 
odnosov. M inister C hipp je svoj čas preko televizije 
prosil starše, naj si vendar vzam ejo čas za pogovor s 
svojimi otroci. Dosti m ladih se danes poda n a  krivo 
pot, ker so jim  bili starši —  tujci.

O troci so rojeni z dobrim i in slabim i nagnjenji. D o 
b ra  vzgoja obsta ja  tudi v tem , da dam o m ladim  čim 
več priložnosti za dobro , nam esto  da jih vedno opo
zarjam o na to, česar ne sm ejo delati. O trokom  m ore
m o in m oram o pom agati pri rasti in razvoju tega, ka r je 
dobrega in plem enitega v človeškem  bitju . N aravno  se 
bodo pri tem  najprej ozirali za našim  lastnim  dobrim  
zgledom . G a bodo našli?

V E R JA M E M

Vseeno verjamem  
v smeh pomladi 
in izjokano jesen . . .

Vem , da lesk sonca 
ni prekril mojih upov 
v pretekli noči.

Verjamem, ker verujem vate,
—  moj Bog!

D A N IC A  NO VAK
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J u l i j  19 7 3 185



VIŠARSKA
M ATI
BOŽJA
in njeno
svetišče
visoko med
planinami

v

Ce bo pesem utihnila,
bo tod izumrl slovenski rod

Zanimiv članek o slovenskem  življenju (ali umiranju) je prinesla 
DRUŽIN A izpod peresa P. BRA TINA . Obravnava problem našega 
zamejstva v tem kotu dom ovine pod Triglavom. —  Urednik

Kanalsko dolino poznam o predvsem po višarski božje- 
potni cerkvi. O sami dolini ne vem o veliko; še manj o  
ljudeh, ki tod žive. In vendar je bilo to področje še pred 
kratkim znotraj naše jezikovne meje. Ponašalo se je z 
vrsto slovenskih vasi, kot so Ukve, Ovčja vas, Žabnice, 
Bela peč, pa tudi Trbiž, K okovo in Rabelj —  na drugi 
strani pa še Naborjet, Lužnice in Lipanja vas. Nekaj 
Slovencev je živelo celo v Pontebi. Danes so kraji že 
skoraj povsem potujčeni. Korošcev —  tako se imenujejo 
prebi\alci sami — , ki bi se čutili Slovence, je m alo. Pa 
tudi za te velja, da so že skoraj v celoti “nem ško govo
reči Slovenci”. “Korošci so Slovenci, Avstrijci bi radi 
bili, Italijani pa morajo biti”, pravi Viktor Stanič, ki je 
dolga leta župnikoval v teh krajih.

V K analski dolini sta danes le še dve slovenski žup
niji: ukvanska in žabniška. Pa tudi sem počasi vdira tuj 
duh, ki se bo, ko  bosta odšla oba beneška duhovnika 
Z ah arija  Succaglia in M ario  Černet. še vidneje razbohotil. 
T ak o  se zdaj počasi, a skoraj zatrdo  poslavljam o od dela 
slovenskega narodnega ozem lja in njegovih prebivalcev; 
dela, za katerega so naši predniki v zgodovini m arsikaj

pretrpeli, da je osta lo  naše. Vse to  trp ljen je  zdaj počasi 
odteka v pesek . .  .

BOŽJA POT N A  TROMEJI

Z azvonilo  je. Že naslednji trenu tek  sm o se dvigo*1.1 
proti V išarjam . Velika gondola, v ka tero  gre do 25 liudjj 
se je rah lo  pozibavala, mi pa sm o opazovali dolino p° 
seboj. Vse širša je postajala. P roti zahodu so se v soncu 
bleščale U kve, na jugu se je očem  ponujala  Ovčja vaS’ 
za njo se je pod m ogočnim i špiki Julijcev razprostira1* 
Z ajzera . N a  severu so rastle Žabnice. D olina se je vedn0 
bolj in bolj odp irala  proti vzhodu, p roti Trbižu.

Čez dobrih  sedem  m inu t sm o bili na V išarjah. ■'•ar 
nekam  k ra tka  in —  prem alo  naporna  se mi je z d e 3 
"p o t” . M nogo m anj zanim ivega ti im a povedati, k ° ‘ cC 
jo  prehodiš peš iz Žabnic ali iz Z ajzere. T udi mnog0 
m anj rom arskega občutja  je v tebi, če se brez vsakega 
n ap era  znajdeš pred najvišjo  slovensko božjo potjo, Pr' 
višarski M ateri božji. Počutiš se tu rista , brez tiste?3 
resničnega duha pobožnosti in občudovanja, ki ti 
m ilostno izprosi naporna  ho ja  navkreber. •:

V išarje so zelo stara  božja pot. In ker stoji na tro m e)
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slovanskega, germ anskega in rom anskega sveta, zelo 
pom em bna. Vsaj m orala  bi biti. K raj sam  je tako posre
čeno izbran  in tako  daleč od razprtij v dolini, da  kar 
sam po sebi vabi v zbranost duha  in m išljenja. M isel n a  
prihodnje in božje druži ljudi različnih narodnosti v 
eno božje ljudstvo.

Med rom arji p revladujejo  Slovenci. Seveda pa ne 
m anjka niti Italijanov niti A vstrijcev. M ed tednom  je 
obiskovalcev bolj m alo , ob nedeljah pa se v poletnih 
m esecih zbere na V išarjah  do dvesto, tris to  rom arjev.

V zadnjih  letih V išarje  precej obnavljajo . Zasluge im a 
predvsem žabniški župnik  M ario  Černet. V cerkvi sami 
Je že pred leti T one Kralj obnovil svoje slike; popravili 
so streho in om etali zunanje stene. V eliko dela in dena- 
rJa je šlo za rom arske dom ove, ki so jih p redelali iz 
nekdanjih hlev ov.

N eprije tno  vplivajo  na obiskovalce s k ram arijo  ob lo
č n e  gostilne. Ponu ja jo  m arsikaj, a m alo takšnega, kar 
bi bilo vredno spom ina in denarja .

OVČJA VAS IN  UK VE

V im enih je p rik rita  vez m ed volkom  in ovco. V erjetno 
•zvira še iz tistih časov, ko je bila Ovčja vas področje 
0včjih čred, U kve pa ozka dolina pod p lano to , na  ka
teri so strašili volkovi.

O Ovčji vasi je zapisal alpinist Kugy, da spada med 
naJlepše slovenske kraje. Vse im a —  od ravnine pred 
Vas)°  do snega v vrhovih Julijcev. Žal pa  živi danes v 
nJeJ prav m alo Slovencev. Odšli so ali pa pom rli in na 
njihovo m esto pridno  p rihajajo  petični turisti.

Pred vasjo sm o srečali skupino šolarjev. Prvi, kve- 
Jemu še drugi razred bi jim  prisodili. U čiteljici sta jih 

' en°n ier nekaj opozarjali, v italijanščini seveda. Med 
otr°ki je bilo tudi nekaj Slovencev. Ti se m orajo  vse od 
m la d ih  nog pogovarjati in učiti v tujem  jeziku. Italija  
}e tudi v K analski dolini vztra jno  zavračala zahteve po 
s° l a h  v slovenskem  jeziku , dovoljevala pa je pouk v 
nemščini. T ako  naše ljudi počasi prekvaša tuje m išljenje 
‘n občutje.
j.. Ovčja vas n im a slovenskega duhovnika, pa tudi Ra
tanskega ne po trebu je  več . . .

Ukve so za zdaj še živa slovenska vas. Čeprav je v
i ^  P recej italijanskih priseljencev, največ uradnikov, 

nekaj nem ško govorečih družin , obiskovalec še vedno 
et' na dom ače, slovensko vzdušje. U trip  vasi u rav n a 

l a  cerkev in gostilna.
ar°dno  zavest so v glavnem  ohran ja li slovenski du- 

0vniki. Poleg gospoda Č ešorna se U kvani posebej spo- 
pr.nJaj° V ik torja  Staniča, ki je spet uvedel slovenščino 
Se Verouku, sezidal dve cerkvi (v vasi in na planini) in 

na vsakem koraku trud il za živo slovensko vzdušje, 
gov ■ ®ost'*ne 'm aj°  sv° j pom en. V njih slišiš našo 
sr H°riC° ’ z ' a s t' Pa n a ^° pesem. Le-to oh ran ja  predvsem  
Časi°^ r° ^ ' k °  ta 0Ĉ eI. bo^o  za Ukve napočili hudi 

'• M orda se večina, in to je najbolj žalostno, n iti ne 
b0(j 2aVe(*ala teSa “hudega” . T rpeli bodo pač tisti, ki 

0 še čutili glas krvi in m oč korenin.
Ve sta rešavali še dve okoliščini: prva je km ečko
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prebivalstvo, ki je bilo vezano na lastne življenjske sile, 
druga pa odločen odpor proti Italijanom . Ti so se slabo 
izkazali zlasti v času fašizm a.

V zadnjem  času se položaj sprem inja. M ladina skoraj 
ne zna več slovensko ali pa zveni n jena govorica  že 
zelo italijansko. Šola in verouk sta v italijanščini. Izo b ra 
ženci se odselju jejo , delavci se počasi p rivaja jo  ozrač
ju  delovnih m est. N ajbolj zapleteno pa je vprašan je  okoli 
30 slovenskih fan tov , ki se ne m islijo poroč iti. M orda 
je to največja odgovornost do um irajočega slovenstva.

K vas slovenskega počutja  in občutja  je še vedno 
pesem . Prav  e lem entarna želja po petju  je našega člo
veka v U kvah in ostalih  krajih  K analske doline reševala 
pred potujčevanjem . Peli so v cerkvi, gostilni in na 
planini, v vojni in m iru , v letih fašizm a in krščanske 
dem okracije. V  njej so vedno znova, ne da bi se tega 
zavedali, našli m oč in upanje. Ko bo pesem  u tihnila , bo 
tod izum rl slovenski rod.

V1ŠARSKI ZVON

L jubezen do pe tja  je v dolini pod V išarjam i rodila 
m arsikateri zbor, pa tudi m arsikatero  žrtev. K ajti pesem  
zahteva požrtvovaln ih  pevcev. L judje so žrtvovali čas 
in m oči, da  so skupaj ubrano  zapeli. V zadnjem  času so 
zbori vse bolj redki . .  .

N ovo upanje  je zbudil V išarski zvon, ki združuje  
pevke in pevce iz raznih slovenskih vasi v dolin i, največ 
iz Ukev in Žabnic, in ga vodi duhovnik A vgust Ipavec. 
Zam isel je zadela v črno, kot pravim o. Pred dobrim  
letom  je “G uste lj” začel zbira ti pevce in km alu  jih je 
b ilo  45. N avdušenje je kar vidno rastlo , k rona  vsega pa 
je bila prva, krstna  m anifestacija  slovenske pesm i v 
T rbižu. D ogodek je tako  razgibal dolino, da so Slovenci 
spet zadobili vero vase.r

Poslej je V išarski zvon z uspehom  nastopil na  m nogih 
slovesnostih in revijah, m ed drugim  v G oric i in v T rstu. 
O njem  je poročala  tudi ljubljanska RTV. V elik  uspeh 
je doživel 2. jun ija  letos na Jesenicah.

Seveda se zbor prebija skozi m noge težave; včasih 
že kaže, da bo propadel, pa ga spet “n ek aj” ohrani. 
V aje so v Ž abnicah, k jer slovenske sestre rade dajejo  na 
voljo  po trebne prostore, pa  tudi nekaj pevskih m oči.

Žabnice, d ruga  živa slovenska župnija , ležijo  v tistem  
delu  K analske doline, k jer poteka razvodnica  m ed Ja 
dranskim  in Črnim  m orjem . Polje pod vasjo  je bilo 
včasih poplavljeno in v po letn ih  m esecih so v  napo l iz
sušenih m lakah  regljale žabe. Od tod tudi ime.

M ed vaščani je danes že precej Italijanov , še več pa 
nem ško govorečega prebivalstva. Slovencev, ki bi se 
živo zavedali narodne pripadnosti, je m alo . P rav  radi 
pokažejo , da  znajo  tri jezike. P o  zadnji svetovni vojni 
so v okoli 20 slovenskih družin prišle  italijanske neveste. 
S seboj so prinesle ita lijansko  usm erjenost in m išljenje. 
Č eprav m oram o po eni strani razum eti položaj, po drugi 
z žalostjo  ugo tav ljam o usodnost takšnih  odločitev. Z a 
narodnostno  um ira joča  področja so poroke s tu jkam i 
usodne. Saj spodrezujejo  korenine.

(Konec na strani 195)
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Fr. Basil Valentin O .F.M . in Fr. Stan Zemljak O.F.M , 
Baraga H ousc —  19 A ’Beckett St., Kew, Vic., 3101 
Tel.: 86-8118 in 86-7787

Adclaidski naslov: HoIy Fiimilj Slovenc M ission,
47 Young Ave., \Vest Hindmarsh, S.A. 5007 
Telefon: 46-5733.

Slovenske sestre —  frančiškankc Brezmadežne 
Slomšek Housc — 4 Camcron Court, Kew, Vic. 3101 
Tel.: 86-9874

©  Letos v ju liju  poteče tretje  leto, ka r sm o v Ade- 
laicli dobili Slovenci svoj verski center: M ISIJO N  SV E
T E  D R U Ž IN E . Res skrom na hišica za enkrat, a na 
obsežni dvojni parceli, sosednji Slovenskem u dom u ade- 
laidskega društva. N aš m isijon ima v hiši preprosto  
kapelico in duhovniško pisarno, da ro jak i vsaj vedo, 
kje dob ijo  svojega duhovnika, kadar se pri rednem  
obisku zadržu je  v A delaidi. Ko bo A delaida dobila  stal
nega duhovnika, kar upam o, bo naš cen ter bolj zaživel. 
Z a  enkrat stanu je  v hiši gospa G olobova, da ni prazna 
in izpostavljena tatovom  in uničevalcem . H išica je zno
traj čedno ure jena, zar ka r se im am  zahvaliti z lasti 
požrtvovalnem u Ivanu K ovačiču in m nogim  ro jakom , 
ki so m u v teh treh  letih prišli na pom oč.

Vsi katoliški Slovenci v A delaidi so na ta svoj skrom 
ni začetek lahko ponosni. Saj upam o, da  se bo center 
razvil v teku let, dobil poleg duhovnika tudi slovenske 
sestre in cerkvico. K ratk i obiski s slovensko m ašo vsaka 
dva m eseca so prem alo , da bi se slovensko versko ži
vljenje res na zunaj pokazalo  in nam  dalo  zavest ene 
slovenske verne družine. Sicer so nekaterim  žal še ti 
obiski odveč in naš m isijon  v bližini Slovenskega dom a 
trn  v peti. O sebno vidim  prav  v tej bližini p rednost, ki 
jo  bo pokazal čas. Saj je velika večina ro jakov le verna, 
slovenska k u ltu ra  pa od vsega početka tesno prepojena 
z vero, saj je iz vere vzklila. Sem optim ist in zato  p re
pričan , da v A delaid i slovenskem u ku ltu rnem u udejstvo
van ju  še ni skopan grob. T udi m isijon Svete D ružine bo 
doprinesel svoje, da pogreba še ne bo.

Ob koncu tretjega leta  naše nab irke  za  odplačilo  M i
sijona se iz srca zahvalju jem  vsem ro jakom , ki so po
m agali z delom  in darovi Bog V am  sto tero  povrni! N a 
dolg (zem ljišče s hišo je stalo  $12,000) sm o do danes 
vrnili s skupnim i m očm i ka r lepo vsoto $8,134.78. N aj 
tu om enim , da  je škof dr. Stanislav Lenič, ko je darove
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Prvi krst v kapelici adelaidskcga misijona sv. Družine
—  25. septembra 1971. Jamnikova Cvetka drži svojega 
Marka, pomaga pa ji botra Olga Orel.

avstralskih Slovencev razdeljeval v dobre  nam ene, p ° ' 
klonil adelaidskem u m isijonu 200 dolarjev. H valežen  
sem m u za to njegovo gesto, saj izraža razum evanje nad- 
pastirja , ki ve, kaj verski cen ter izseljencem  pomeni-

D olga na našem  M isijonu im am o torej se $3,865.22- 
Z  dobro  voljo in skupnim i žrtvam i grem o v četrto  leto 
in bodočim  načrtom  napro ti. Za sleherno pom oč pa že 
vnaprej iskrena zahvala!

0  N edelja  telove procesije v Kevv (24. junija) 
bila sončna in kar p rije tna  za  zim ski čas. Procesija ie 
šla okrog cerkve, preko  igrišča in nazaj do glavnega 
vhoda, k jer je bil na  vrhu  stopnišča blagoslov za ver' 
nike, ki so se zbrali pred cerkvijo. Vsaj skrom en spo
min na veličastne procesije, ki sm o jih bili vajeni doma 
za ta praznik . O hran im o  ga kot našo trad icijo  daleč od 
dom ovine!

0  Tudi žegnanje na prvo nedeljo  v ju liju  (1. julija)’ 
ko sm o praznovali naša cerkvena zavetn ika C irila *n 
M etoda, je p rivab ilo  v Kevv precej rojakov. Bila J® 
krasna sončna nedelja. Ob desetih sm o imeli v cerkvi 
slovesno bogoslužje, n a to  pa  sm o se zbrali v dvoran i 
k zakuski, ki je potekla v res prijetnem  dom ače111 
vzdušju. O rganizacijo  postrežbe so odlično izvedle Sla
nice društva sv. E m e, gospodinje pa so nanosile dovolj 
jedil, da je bilo za vse dovolj. Enim  in d rugim  iskren 
Bog plačaj! Posebej zahvala naši s. E m i, saj kuhinja 
B aragovega dom a z njo na čelu za takele slovesnosti 
doprinese levji delež.

N a d ražb i sm o imeli punčko, ki jo je pripravila 
p odarila  gospa M arcela  Bole. V odil je dražbo  g-
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rian Lauko, ki se je že ob prejšnjih prilikah izkazal kot 
veščak. D arilo  je dobil G randovčev Feliks, pa je dal 
punčko ponovno na dražbo  te r  je končno p osta la  last 
Plesničarjevega Franka. Bilo je dosti sm eha, Fond za 
Dom za ostarele pa je z d ražbo  dobil lepo vsoto 
$80.00. (Nekaj centov sm o dodali, da je okrogla števil
ka). Bog plačaj vsem , zlasti g. Lauku.

%  Z adnje  tedne nam  angel sm rti ni prizanesel. N ašo 
naselbino je obiskal ka r prevečkrat: tri slovenske m a
j i c e  so odšle po plačilo k Bogu, od o trok  pa je tudi 
'Zbral tri m ed svoje nebeške krilatce. ,

Dne 20. jun ija  je v starosti sedem deset let na  dom u 
v C aulfieldu  nenadom a um rla , zadeta  od srčne kapi, 
gospa Valentina SCHUBERT r. G rassm ayr, m ati gospe 
G 'te  M ihelčičeve. M ed našim i upokojenci je bila dobro 
Znana, saj se je udeleževala njihovega krožka v Slo- 
venskem dom u. k d o r  je kdaj obiskal dom  dr. Franca 
Mihelčiča, jo  je našel nasm ejano in p rip rav ljeno  za 
šale. Res prava G oren jka. R ojena je bila dne 10. fe
bruarja 1903 v T ržiču. Po vojni je bila v A vstriji, od 
koder je v ju liju  1951 z d ružino svoje hčerke G ite em i
t i r a l a  v A vstralijo  (na ladji “Castel B ianco”) in ostala 
z M ihelčičevim i vse do svoje sm rti. N jena druga hči 
Lori je poročena v T asm aniji. N enadna  sm rt je vse 
hudo prizadela in jo  bodo zelo pogrešali.

V našo cerkev so pripeljali pokojnico za večerno 
•našo v četrtek 21. junija , naslednji dan po maši za
u š n ic i  pa je sledil pogreb na keilorsko pokopališče. 
Pokojnico priporočam  v m olitev, vsem najbližjim  pa 
lskreno sožalje. R .I.P.

V sredo 27. jun ija  je v bolnišnici v G lenroyu  izdihni- 
'a gospa Terezija G RAM C r. R upar. Bog jo je rešil 
lrpljenja, saj je b ila  dolgo bolna. Pokojnica je b ila  
r°jena dne 27. decem bra 1898 v družini R upar, M rzlava 
vas pri Čatežu. Leta 1941 so Nem ci številno G ram čevo 
fu ž in o  preselili v N em čijo, k jer so preživljali vojne

r,dkosti. Po vojni se niso vrnili dom ov, am pak se je 
erezija z m ožem  Ivanom  te r  dvem a o trokom a v  ju- 

n'iu 1949 izselila v A vstralijo , ostali štirje otroci p a  so 
11 sledili. N ajp rej so G ram čevi živeli v N .S.W ., na to  pa 
*e preselili v Y allourn  N orth , V ictoria, k jer je po dveh 
®tih pokojnica izgubila m oža .Leta 1959 se je s hčerko 

m i preselila v M elbourne in do svoje sm rti živela 
v p ascoe Vale.

^ a  pokojnico  sm o ob njeni krsti v cerkvi na večer 
nedelje 1. ju lija  zm olili rožni venec, pogrebna m aša pa 
e bila naslednji dan, predno sm o zcm ske ostanke spre- 

H11)' na zadnji poti v Springvale. —  Vsem  o trokom  po- 
^ojne Terezije ter n jihovim  družinam  naše sožalje.

aga pokojnica, ki se jo tako dobro  spom injam  še iz 
^ ° J 'h  prvih obiskov G ippslanda, pa  naj se odpočije v

^ ism o  še zagrebli gospo G ram čevo, ko je prav na 
e žegnanje, na  nedeljo  1. ju lija , tik  pred deseto m ašo 

li *e*e^onu dospela nova žalostna vest. M ario  je pe- 
jj* sv°jo  m am o, gospo Zoro SV ETIN A  v Kew, ker se 
so u ^ e*ež '1' naše žegnanjske slovesnosti. N a  poti

hoteli pobrati še Jernejčičevo družino. M ati pa je

m edtem  dobila  hud srčni napad  in izdihnila v sinovem  
naročju. T ako  se ji ni izpolnila  želja, da  bi bila za 
žegnanje m ed m am i, kakor to lik o k ra t poprej. Je  pa  
zato proslavljala  p razn ik  naših blagovestnikov v nebesih, 
saj se je  vedno tru d ila  služiti Bogu. —  Pokojn ica  je 
bila re jen a  dne 3. jan u arja  1906 v vasi Kačiče pri 
D ivači. V A vtra lijo  jo  je poklical sin M ario: m ed nas 
v M elbourne je dospela v m aju 1957 na ladji “A u re lia” . 
Živela je pri sinovi družinici v H eidelbergu in zelo rada 
obiskovala slovensko m ašo. N aša  cerkvica ji je prav 
prirastla  k srcu, kot mi je  to likokra t povedala. T udi po
ko jna gospa Z ora  je bila član ica  K lubovega krožka 
upokojencev in jo  je sm rt gospe V alentine zelo  p riza
dela. N ihče od nas ni slutil, da ji bo tak o  h itro  sledila.

Blago pokojnico  sm o pripeljali v cerkev za ponede
ljek zvečer, ko sm o ob krsti zm olili rožni venec, 
naslednji dan, v torek 3. ju lija  pa sm o jo  po m aši za- 
dušnici sprem ili na  keilorsko pokopališče. Sožalje Sve
tinovi d ružin i, duši pokojne Z ore pa večni pokoj!

T rem  m ladim  družinam  pa je Bog odpoklical novo
rojenčke. V družini A lojza Trbanca in N eže r. Brce je 
bil dne 19. m aja v Sunshine rojen sinček FRANČEK , 
ki je že naslednji dan odšel m ed angelčke. D ružina An- 
djelko Teklie in M arija  r. V odušek (vdova K reitner) je 
dobila  hčerko ROSE M ARIE. R ojena je bila v C arltonu , 
dne 31. m aja ter je n jena  svečka še isti dan ugasila.
—  H čerkico je dobila  tudi d ružina A lo jza  Bohte in M a
rije r. Rogič VERONIK A je bila ro jena v C arlto n u  dne 
4. jun ija , Bog pa jo je vzel k sebi že 10. junija. —  Vsem  
trem  družin icam  ob i izgubi naše sočustvovanje. Bog 
sam ve, kaj }e bilo m alčkom  s tem  kratk im  življenjem  
prizanešeno  v bodočnosti.

0  Slovenskih porok to k rat nism o imeli, krščevale pa  
so sledeče naše družine: Dne 9. jun ija  so iz Box H illa 
prinesli Davida Karla, ki je razveselil d ru ž in o  K arla  
Zupančiča in V laste r. Cinkole. —  Novi p rirastek  je 
dobila  d ružina Jožefa  Mori, prav  tak o  iz Box H illa: 
hčerkico sm o 17. jun ija  krstili na  im e Jane Elizabeth.
—  Isti dan je bil krst Diane, ki jo  je iz T ho rn b u ry  p ri
nesla d ružina M arcela Legoviča in T ereze r. Kom eš. —  
Pavlek pa je sinko A ntona Bogoviča in Olge r. K ink 
iz East Kew; krščen je bil dne 30. jun ija .

Vsem družinam  iskrene čestitke!
0  K rstni kam en, ki smo ga uporab ljali v stari ka

pelici v Kew, je  za začetek dobil p. V alerijan  v svoji 
sydneyski cerkvici. Z daj im a sv. R afael novega in tega 
več ne potrebuje. O dpeljali sm o ga v A delaido, k jer bo  
služil za krste v kapelici našega M isijona sv. D ružine.
—  T ak o  si naša verska središča pom agajo  m ed seboj, 
da ni nepotrebn ih  stroškov.

0  S prvo nedeljo  v jun iju  sm o v Kevv začeli sestan
ke, ki jih im enujem o M L A D IN SK A  SR EČ A N JA . Že 
prvi sestanek je privabil od 15 do 20 m ladostn ikov, 
fantov in deklet, drugi v ju liju  prav tako. M alo p rak 
tične uporabe m aterinskega jezika, saj je večina že tu 
ro jena, m alo  verskega, m alo  zabave in športa , pa se bo 
m ladina spoznala m ed seboj. M arsikaj bodo udeležen
ci pridobili za življenje, obenem  pa kot d ružina lahko
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tudi kaj storili za našo  skupnost. Prilik  je dovolj, sam o
najti jih je treba.

Sestanki bodo redno na prvo nedeljo  v m esecu ob 
treh  popoldne v Baragovem  dom u. V odita  jih p. S tan
ko in Srnečeva A nica. V abljeni so vsi od približno pet
najstega do petindvajsetega leta. M islim , da sm o doslej 
za m ladino, ki konča našo Slom škovo šolo, prem alo  
storili. T a  M L A D IN SK A  SR E Č A N JA  bodo lahko 
uspešno zam ašila  vrzel. Seveda zavisi od m ladine in
tudi slovenskih staršev, da se te prilike z dobro  voljo
poslužijo.

0  N a T R E T JO  A V G U ST O V O  N E D E L JO  (19. av
gusta) bo v naši dvorani pod cerkv ijo  ves dan odprta  
SL O V EN SK A  R A ZSTA V A , ki bo brez dvom a vredna 
ogleda. Ideja zan jo  je zrastla  v D ruštvu  sv. E m e —  nas 
m oških je lahko kar m alo sram , da nas ženske vedno 
prehite. Č lanice so prevzele organizacijo  razstave, na  
kateri bodo imele poseben oddelek z razstavljenim  roč
nim  delom , ki ga p rip rav lja jo  za srečolov in p rodajo  
na Očetovskem  dnevu v septem bru. —  K dor bi bil p ri
pravljen  posoditi za razstavo  kaj naših n arodn ih  stvari 
ali kako stensko sliko iz dom ovine, naj telefonira  v 
B aragov dom  ali voditeljici D ruštva  sv. Em e, gospe 
Plesničarjevi (telefon 862-1061). Za sleherno sodelo
vanje že vnaprej iskrena zahvala.

Že zdaj zabeležite datum , da  si boste razstavo gotovo 
ogledali! Prostovoljni prispevki bodo za F O N D  ZA 
DO M  O ST A R E L IH . Pripeljite s seboj tudi svoje av
stralske prijatelje!

0  Sestra Silvestra je dne 14. jun ija  prišla iz bo l
nišnice. Bo seveda še precej tednov na palicah in pod 
zdravniško oskrbo. M ed tem časom  jo  za orglam i nado
mešča gospa U rbasova, Slom škovo šolo pa vodi Srne
čeva A nica. —  Sestra Silvestra se iz srca zahvaljuje 
vsem , ki ste jo obiskali v bolnišnici, ali se je na drug 
način spom nili v času bolezni.

0  V ečerno m ašo bom o imeli v naši cerkvi v Kew 
na četrtek  26. ju lija  (Sv. A na), na prvi petek  v avgustu 
(3. avgusta) in na zapovedan praznik V nebovzetja  M a
rijinega, sreda 15. avgusta.

0  V Adelajdi bo slovenska m aša na  četrto  ju lijsko 
nedeljo  ((22. ju lija) ob štirih  popoldne v H indm arshu. —  
Slovence v Bcrri in okolici bom  obiskal naslednji dan. 
ponedeljek  23. julija. Im eli bom o večerno m ašo ob pol 
osm ih. V abljeni!

SL O V EN SK O  D R U ŠTV O  
P L A N I C A

vabi m elbournske Slovence na

DOMAČO VESELICO,
ki bo v soboto  4. avgusta od 7.30 zvečer dalje 

C L A Y T O N  TO W N  H A LL 
(C layton R oad, C layton)

Igrajo  ‘ B R A T JE  PL E SN IČ A R ”
O dbor "P lan ica"

I ^ p o d

T riglava
SLOVENSKA CERKEV' je bila letos zopet bogato 

blagoslovljena z N O V O M A ŠN IK I, da sm o nad tem 
lahko upravičeno veseli in ponosni. U padan ja  duhov
niških poklicev, ki se pozna obču tno  po vsem svetu, 
pri nas vsaj za enkrat še ni zaznati. Letos je dobila 
S lovenija 59 novom ašnikov, šestdeseti pa je bil posve
čen v Z D A . Od teh  jih je 27 iz km ečkih družin, 25 iz 
delavskih, ostali pa iz uradniških in obrtniških. Enajst 
od njih jih je bilo pred vstopom  v sem enišče že v dru
gih poklicih  ali pa na drugih oddelkih visokih šol.

K ljub lepem u številu novih je pom anjkan je  duhov
nikov v dom ovini še občutno. V rzel, ki je nastala  v po
vojnih letih, še ni zravnana.

TUD I KNOBLEHARJA, našega velikega afriškega 
m isijonarja  in svetovnoznanega raziskovalca črne celine* 
so se letos spom nili s posebnim  praznovanjem , zlasti se
veda v Škocjanu na D olenjskem , k jer je bil m ož rojen- 
Letos je nam reč poteklo  125 let od njegovega o d h o d a  

v m isijone in 115 let od njegove prezgodnje sm rti v 
N eaplju . Škocjansko cerkev so za to priliko obnovili m 
nadškof Pogačnik je 28. jun ija  posvetil novi oltar. Ob
novili so tudi stranske o ltarje  in križev pot, napelja '1 
novo razsvetljavo in cerkev je dobila  tudi novo krstil
nico. Z a te m isijonske slovesnosti so v bivši kapeli za 
cerkvijo  odprli tudi zanim ivo m isijonsko razstavo.

K noblehar je bil rojen v Škocjanu pri M o k r o n o g u  

dne 6. ju lija  1819. Če se prav spom injam  ,je bila v is11 
hiši rojena tudi naša M elbournčanka M arija , žena zna
nega H artm anovega M aksa. Seveda m oram  p o v e d a t ' -  

da dosti dosti pozneje —  da ne bo huda nam e, k o  1°  

im enujem  ob tako  stari letnici. Če gre pri njej za s0" 
rodstvo s K nobleharjem , pa ne bi vedel povedati.

BRANIK im enujejo  po vojni kraj R ihem berk na P o 
m orskem , k jer je svoj čas osem  let kaplanoval pesn'* 
Sim on G regorčič. L etos je poteklo  sto let, ka r je na 
“G oriški slavček” prišel v B ranik in prebivalci te^  
niso pozabili. Dne 27. m aja so odkrili pesnikov doprsn' 
kip, ki ga je izdelal akadem ski k ipar Z denko Kahn- 
Ob slovesnosti odkritja  so priredili tudi razstav o , na 
kateri so prikazali obširno  pesnikovo delo.

O DIJAŠKIH DOMOVIH dobim o iz ljubljanski* 
časopisov kaj žalostno  sliko. O krog 60 je teh  ustanov 
po Sloveniji za oskrbo  dijakov ,ki se ne m orejo  voz'*1
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v šolo od dom a. S trokovnjaki so pregledali stavbe teh 
dijaških dom ov in ugotovili tole: od 102 stavb jih je 25 
starejših od sto let, najstarejša pa 716 let sta r grad v 
Kranju. Cela vrsta stavb je neprim erna za bivanje d ija
kov, v 19 stavbah pa je bivanje sploh življenjsko ne
varno. Za nujna popravila in potrebe gradnje bi po
trebovali 300 milijonov dinarjev, za no tranjo  oprem o 
pa še kakih 250 m ilijonov. K akor izgleda bo ostalo s 
temi številkami sam o pri željah, ker za dijaške ustano
ve ni denarja: vlada je letos za vzdrževanje teh do
mov nam enila le 14 m ilijonov, kar je kapljica v m orje.

ŽUŽEM BERČA NI so se že veselili, da bodo smeli 
graditi svojo farno cerkev, pa so jim  načrte preprečili 
taki, ki cerkve znotraj verjetno ne bi niti videli. Žal 
•majo ravno taki dom a največ besede. Svet krajevne 
skupnosti je na seji poudaril, da je “iz samega p ro 
jekta razvidno, da bi Cerkev rada pokazala svojo poli
tično m oč, kar pa ni sprejem ljivo za socialistično sa
m oupravno družbo". Istočasno je udaril po načrtih m la
dinskih aktiv z utem eljitvijo, “da ima zasnova nove 
stavbe tudi nam en pridobiti vpliv na m ladino prek kul
turno zabavnega in rekreativnega udejstvovanja m ladih, 
kar bi lahko organizirali v prostorih nove cerkve.” Še 
nekaj krilatic s strani Zveze borcev, ki so navadne zgo
dovinske laži, in občinska skupščina v N ovem  m estu 
Je z veseljem odbila gradnjo nove farne cerkve z u te
meljitvijo, da “gre pri predvideni gradnji za vprašanje 
Politično prestižnega pom ena.”

Žalostna dejstva, kako v dom ovini pojm ujejo ločitev 
Cerkve od države. Pri vsej “verski svobodi” na papirju 
državne ustave o enakopravnosti vseh državljanov nekaj 
neosnovanih sklepov prevpije vse očitne dokaze vernikov, 
^a jim  je cerkev potrebna.

BARAGOV PO R TR E T  V SIM FO N IJI je že lani
končal priznani in vodilni slovenski skladatelj Prim ož 
Ramovš. Baragu v čast je skom poniral sim fonijo veli- 
^ega obsega, za orkester sedemdesetih inštrum entov. 
^ a vir je uporabljal izbrano fo lk lorno glasbo indijan
skega rodu Očipvejcev, med katerim i je Baraga deloval, 
^kladatelj sam pravi o tem  svojem glasbenem  delu: 

pom nim , da bi kdaj s tako lahkoto  ustvarjal; kom 
poniral sem z izrednim  veseljem. M oje ustvarjanje je

1,0 notranji dialog z B a rag o . . .” Sim fonijo je začel 
 ̂ tonoma fb —  začetnici imena F(riderik) B(araga), 

^ la d b i pa je dal naslov Simfonični portret. T ako  je 
Našega o ltarnega kandidata upodobila tudi glasbena 
umetnost in se mu poklonila.
. Slovenska filharm onija v L jubljani je skladbo spre- 
!e'a v spored svoje sezone 1972/73 za živo koncertno 
Uvedbo, č e  in kdaj so jo  izvajali, nam  žal ni znano.

JOŽA BASAJ je dne 3. junija umrl v St. Jakobu 
. na  K oroškem , kam or se je pred nekaj leti vrnil
lz Am erike, da um re vsaj blizu ožje dom ovine, če že

njej ne m ore. Rodil se je pred 86 leti na Suhi pri
rit°fu  pri K ranju. Bil je res m arkan tna osebnost v 

s ° venskih katoliških krogih. Kot jurist se je zlasti za- 
n'mal za gospodarske in socialne vede in je bil do  leta

1945 ravnatelj Zadružne zveze. Bil je tudi dolgoletni 
predsednik Slovenske orlovske zveze ter predsednik K a
toliške akcije za ljubljansko škofijo. D ne 3. m aja  1945 
ga je slovenski dem okratski revolucionarni parlam ent 
izvolil za predsednika N arodnega odbora in je ko t tak 
razglasil D ržavo Slovenijo. Žal je bilo prepozno, ker 
so kom unisti s pom očjo Rusije in kratkovidnih poli
tikov zapadnih velesil že dobili oblast nad našo dom o
vino. Dr. Basaj se je m oral um akniti v Avstrijo, od 
koder je em igriral v Združene države. V New Y orku je 
dolga leta kot glavni tajnik vodil Ligo katoliških Slo
vencev in pom agal tisočem slovenskih beguncev.

Dr. Basaj je bil m ož kristalnega značaja, ki je krščan
ska načela uveljavljal v svojem zasebnem  in javnem  
življenju. Ljubezniv do vseh, požrtvovalen do skraj
nosti, nesebično m arljiv. N aravnost izžareval je vero, ki 
m u je bila vsakdanje življenje. Z  njim  sm o Slovenci 
izgubili m oža, ki je bil nam  vsem najlepši zgled ljubezni 
do Boga in svojega naroda.

T U D I N A JV EČ JA  LETALA bodo lahko pristajala 
in odletavala z letališča Brnik, ki je našim  obiskovalcenj 
dom ovine že dobro znano. Z  deli za podaljšanje vzletne 
steze so že pričeli. Doslej so m orala večja letala vzle
teti le z napol napolnjenim i rezervoarji goriva. Leta
lišče je dobilo  tudi novo stezo za um ikanje letal, ki bo 
om ogočila skrajšanje časa med pristanki in vzleti letal.

Pravijo, da Belgrad nič kaj prijazno ne gleda razvoj 
Brnika, ker bi rad koncentriral zračni tujski prom et na 
svoje letališče. Slovenci pa neradi popustim o in smo 
tudi v razm erah dom a že m arsikaj dosegli. Tuji poro
čevalci in opazovalci Slovenijo radi im enujejo “drža
vo v državi”. Pa bodo vseeno imeli prav tudi tisti, ki 
jo im enujejo —  “belgrajsko m olzno kravico” . . .

M ESEC N A R C IS praznujejo v Veržeju že več let, 
poseben praznik narcis pa so letos praznovali 13. m aja. 
Številni dom ačini in sosedje, pa tudi turisti so gledali 
nastop folklornih plesov sredi poljane. Tudi kosci so 
se pom erili, kdo bo prvi. Poročilo pripom inja, da je 
kosec na ravninskih predelih že prava redkost. Po nasto
pu pa so m orali Veržejci poslušali hudom ušne pripom 
be: Čuvali ste narcise, da bi vam  jih kdo ne potrgal, 
privabili pa ste na poljane toliko ljudi, da so vam vse 
narcise pom endrali . . .

D O M A  SE PO H V A LIJO , da je bilo lani m anj sm rt
nih žrtev po cestah in m anj prom etnih nesreč kot p re j
šnje leto. Je pa število še vedno tako visoko, da  —  
gledano v procentih z ozirom  na število avtom obilov 
in število prebivalstva —  zavzem a visoko m esto med 
deželam i, če ne naj višje. Baje nadkrili sam o Am eriko.
—  Zanim ivo pa je dejstvo, da tem u lanskem u padcu 
števila žrtev in nesreč ne pripisujejo večji pažnji vozni
kov. Pravijo, da je bilo na  cestah več vozil, da  je go
stejši prom et voznike naravnost prisilil voziti počasneje. 
Seveda, če se pom ikaš v dolgi kači avtom obilov in n i
maš prilike za prehitevanje, je nesreč res m anj. G redo 
pa zato  živci voznikov, ko pri najboljši volji in dobrem  
avtu posnem aš na cesti —  polža.
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PA V EL PR E D  PO R C IJE M  PESTO M

K o je Fcst nastopil službo, je šel čez tri dni iz Ceza- 
reje v Jeruzalem . Veliki duhovniki in judovski p n a k i  so 
prišli predenj s tožbo zoper Pavla. Z elo  so ga prosili 
glede tega nak lonjenosti, da bi ga dal poklicati v Je ru 
zalem . P rip rav lja li so zasedo, da bi ga m ed po tjo  um o
rili. Fest jim  je pa odgovoril, da je Pavel zap rt v Ceza- 
reji in da pojde v kratkem  on sam  tja .

“K ateri izm ed vas m orejo”, je rekel, “naj gredo z 
m enoj in m oža tožijo, če je na  njeni kaj napačnega.” 

K o  sc je m ed njim i pom udil kvečjem u osem  do 
deset dni, je odšel v C ezarejo, drugi dan sedel na sodni 
stol in ukazal privesti Pavla. Ko je prišel, so ga obstopili 
Judje , ki so bili prišli iz Jeruza lem a. D olžili so ga m no
gih hudih stvari, katerih  pa niso m ogli dokazati. Pavel 
se je zagovarja l: “N ič  se nisem  pregrešil, ne zoper ju 
dovsko postavo ne zoper tem pelj ne zoper cesarja.” 

Fest, ki je hotel Judom  ustreči, je Pavlu rekel: “H očeš 
iti v Jeruzalem  in tam  vpričo m ene biti o  tem  sojen?” 
Pavel je odvrnil:

“Pred  cesarskim  sodnim  stolom  stojim , tu  m oram  biti 
sojen. Judom  nisem  storil krivice, kakor tudi ti dobro 
veš. Če sem kriv in scin storil kaj sm rti vrednega, se 
ne branim  um reti. Če pa to . česar me tožijo  ni nič, me 
nihče ne m ore n jim  izročiti; na  cesarja  sc sklicujem ” . 

Tedaj sc je Fest pom enil s svetovalci in odgovoril: 
“N a  cesarja si sc skliceval, pred cesarja pojdeš” .

FESTO V O  PO SV E T O V A N JE  Z A G R IPO M

Čez ličkaj dni sta k ra lj A gripa in B ernika prišla v 
C ezarejo, da bi Festa  pozdravila. Ko sta se pa ondi 
m udila več dni, je Fest k ra lju  razložil Pavlovo zadevo.
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P A V E L  SE SK L IC U JE  N A C E SA R JA  
D olgi dve  leti je ostal Pavel zaprt v  C eza -l 

reji, dokler je bil še Feliks cesarjev namestnik  
ali “poglavar”. Luka nam kom aj kaj pove, ka
ko se je Pavlu v resnici godilo  in kaj je  počel 
ves ta čas. Im am o sam o vrstico iz prejšnjega  
poglavja: N aročil je  ( F eliks) stotniku , naj z  njim  
ravna m ilo in naj n ikom ur njegovih ne brani, 
da bi mu stregli.

Iz  teh besed  z go tovostjo  lahko sklepam o, da 
je  Pavel tudi iz zapora prilično veliko misijona- 
ril, ko je  sm el celo sprejem ali obiske in si pu
stiti streči. Z da j izvem o tudi to, da čas dolgih  
dveh let ni prav nič ohladil judovskega sovra
štva do  Pavla. K om aj se je  prikazal Feliksov 
naslednik Porcij Fest, že  so  bili nad njim: Iz
roči nam tega človeka! Im eli so  isti naklep kol 
p o d  Feliksom : um oriti Pavla iz zasede,

Luka sp e t tukaj govori o velikih d u h o v n ik ih , 
torej v množini. D ejansko bi bil m oral biti ved
no en sam, toda rim ski oblastniki so  m arsikate
rega velikega duhovnika odstavili in p o s ta v il i  

drugega. Judje so m orali sprem em bo vsaj lUl 
zunaj sprejeti, toda poleg novega so u p o š te v a li  

tudi odstavljenega in tako sta bila večkrat P° 
dva, m orda celo trije, ali več. K o t taki tudi 
člani velikega zbora. V  tem -le prim eru sta biki 
dva: Ananija, k i  ga je  bil Feliks odslovil, >n 
Izm ail, pri R im ljanih priznan.

M isli, Ju lij 1973

Napisal evangelist sv. Luka

RA ZLA G A  P. B E R N A R D

Povedal je: “te l ik s  je pustil v ječi nekega m oža, zaradi 
katerega so veliki duhovniki in judovski starešine, ko 
sem bil v Jeruzalem u, prišli s tožbo  in prosili, naj ga 
obsodim . O dgovoril sem jim , da R im ljani n im ajo  n a 
vade, da bi kakega človeka izročali, dokler toženec 
n im a pred seboj tožiteljev in ne dobi priložnosti, da se 
glede obdolžitve zagovarja. Ko so se to rej tukaj sešli, 
sem brez vsakega od lašanja  naslednji dan sedel na  sod
ni stol in ukazal privesti m oža. Tožitelji, ki so ga 
obstopili, niso m ogli povedati nobene obdolžitve takih 
hudobij, ki sem  jih pričakoval; pač pa so imeli z njim  
neke prepire o svojem  praznoverju  in nekem  Jezusu, 
ki je um rl, o katerem  pa Pavel trd i, da živi. K er nisem 
vedel, kako naj o takem  p rep iru  sodim , sem vprašal, 
ali bi ne hotel iti v Jeruzalem  in o teh  rečeh biti tam  
sojen. Pavel se je pa skliceval na to , da se m ora o h ra 
niti za cesarjevo razsodbo, in zato  sem ga ukazal s tra 
žiti, dokler ga ne pošljem  pred ceesarja.”

A gripa je rekel: “Tega m oža bi tudi jaz rad  slišal.”
“Ju tri ga boš slišal” , mu je odvrnil Fest.

PA V EL PR E D  A G R IP O M

D rugi dan torej, ko sta A gripa in B ernika prišla  z 
velikim sijajem  in sta v zasliševalno dvorano stopila  s 
poveljniki in najuglednejšim i m ožm i v m estu, so na 
festo v o  povelje privedli Pavla; Fest je rekel: K ralj Agri- 
Pa in vsi m ožje, ki ste z nam i tu navzočni! T a je tisti, 
Zi* katerega m e je  vsa judovska m nožica nadlegovala v 
■Jeruzalemu in tukaj in je vpila, da ne sme več živeti. 
*;iz sem spoznal, da  ni sto ril nič sm rti vrednega, a  ker 
Se je sam  skliceval na  cesarja, sem ga sklenil predenj 
P°slati. N e m orem  pa o njem  gospodu pisati nič goto- 
Vefia. Z ato  sem ga dal privesti pred vas, zlasti pred tebe, 
kralj Agripa, da bi po zaslišanju im al kaj pisati. K ajti 
nespam etno se mi zdi, da bi pošiljal ujetn ika brez nazna
nila, kaj m u očitajo .

D alje  prihodnjič

^ i s l i ,  Ju lij 1973

Fest se je  izkazal kot odločen uradnik. N i 
se dal kar na lepem  pregovoriti Judom , da bi 
poklical Pavla v Jeruzalem . V sekakor je  pri
pravljen zoper Pavla napraviti resen sodni p o 
stopek , toda  v Cezareji, kam or m isli iti sam  
prav km alu  -—  tudi tožn iki naj pridejo tja.

To se je zgodilo. T oda Pavel je odločno segel 
po  zadnjem  sredstvu obram be  —  cesar v R im u  
naj sodiJ

V E LIK  P O M E N  P A V L O V E  Z A D E V E  
Ta kralj A gripa je bil pravnuk onega H eroda, 

k i'je  vladal v času Jezusovih otroških  let. Polno  
im e temu zadnjem u judovskem u kralju je  bilo: 
H erod Agripa II. N i im el veliko Palestine pod  
svo jo  oblastjo, le nekaj ozem lja na severu, se
veda le po  m ilosti okupatorja  —  R im a. B er
nika je bila njegova sestra, ki je v tistem  času 
živela  pri njem , poročena sicer, pa  ločena od  
m oža.

N am estnik Fest in kralj A gripa se lepo razu
meta. Z elo  naravno je, da  je pogovor nanesel 
tudi na Pavla. Fest go tovo  ni pričakoval, da 
bo A gripa pokazal tako zanimanje.

F E ST G A P R E D S T A V L JA  A G R IP U  
IN  D R U G IM  

Zanim ivo je, da se je  to srečanje m ed Agri- 
pom  in Pavlom  zgodilo  s  tako slovesnostjo . Že 
“sijajni” vstop kralja in n jegove sestre veliko  
pove, še več pa  prisotnost toliko veljakov iz 
Cezareje sam e. To kaže, da je posta l Pave! za
voljo svo je zahteve, da ga pošljejo  pred  cesarja, 
več ko t zanim iv. Pred vso to im enitno m nožico  
Fest priznava, da ni našel krivde na Pavlu. 
Z ato  tudi cesarju ne m ore kaj bolj natančnega 
poročati o tožb i Judov, ker se kaj m alo razum e 
na njihove m edsebojne prepire. K ralj A gripa, 
ki je sam  Jud in pozna zadeve svojih  rojakov, 
naj Pavla posluša in po tem  da navodila, kaj naj 
Fest piše v R im  “gospodu” —  cesarju.

N i preveč verjetno, da bi Fest ne im el d o 
vo lj o Pavlu v zapisnikih iz Feliksovih časov. 
Cesarju bi z  lahkoto pisal, kaj im ajo Judje zo 
per Pavla; toda svojem u gostu A gripu  hoče 
izkazali posebno zaupanje . . .
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GASPARIJEV

JUBILEJ

T EŽ K O  BI N A ŠEL vsaj m alo  načitanega Slovenca, ki 
bi ne poznal slik Maksima G ASPARIJA. N aše M ISLI so 
v zadnjem  letniku ob javljale  njegove ilustracije  k po 
vesti ŠIM N O V  LIPE. U m etnik še živi in je letos (28. 
jan u arja ) obhaja l svojo devetdesetletnico. Rojen je bil 
v Selčku pri C erknici, zgodaj osirotel in se je težko 
p reb ijal skozi svojo m ladost. Po raznih posta jah  svo
jega šo lanja  je prišel na  D unaj in v M uenchen, da bi 
spoznal um etnost velikega sveta in si jo prisvojil. Ko 
pa se je daroviti m ož vrnil dom ov, nam  je prinesel vse 
d rugo  kot so njegovi um etniki-sodobniki in um etniški 
kritiki p ričakovali. V sebi je čutil posebno poslanstvo 
in mu ostal vse svoje dolgo življenje zvest: ustvariti 
slovensko ljudsko umetnost v slikarstvu. U pravičeno pi
še dom ovina, da pom en te zam isli in dejanja  odkri
vam o in znam o ceniti kom aj danes.

G asparijeve slike, naj bodo olje ali ilustracije, od
sevajo v ravnem  pravcu  sam o folk lorni m otiv. N je 
govo polje je narodn i običaj, značilnosti ljudske ku l
tu re, km ečko življenje, slovenska pokra jina . Vse življe
n je je um etnik prisluškoval utripu  preprostega n a ro d o 
vega življenja, ki je v pre teklem  polsto letju  doživljal 
občutne sprem em be in skora jda  zam rl. T a u trip  živi v 
spom inih starih  ljudi, zapisan je v knjigah, lahko  pa 
rečem o, da se je najbolj prepričljivo ohran il v G asp a
rijevem  slikarskem  življenjskem  delu. N jegove barvne 
upodobitve im ajo  čar slovenske narodne pesmi: iz njih 
odseva o tožna liričnost, p reprosta  in nepokvarjena m i
lina. N aivna duša in m isel, pa vendar globoko obču
tena in visoko koprneča. Z aris duše —  čutenja  in m i
šljenja našega ljudstva. T ak o  nekako  opisuje k ritik  
G asperijeva dela.

G aspari nam  je v svoji um etnosti o h ran il naše n a 
rodne starožitnosti in občutje  km ečkega življa. S leher
n o  najpreprostejše  opravilo , naj bo običaj ali delo, je

znal s svojo um etniško čutečo dušo ujeti in v vsej mi
kavnosti in posebnosti svojega stila  oživeti v barvah 
ter rešiti pozabe. S leherno njegovo delo je resnični do
kum ent preteklega časa in ljudi v njem . Spom in na živ
ljenje, ki ga ni več, ima pa svoje globoke vrednote- 
Z ato  kritik dostavlja , da naj bi nam  bil ta spom in tud' 
opom in, “kajti največkrat se, žal, vrednote ne prestruk- 
tuirajo z načinom življenja vred, ampak sc izgube . • • 

G asparijeve slike, ena za drugo , so tudi živa priča- 
kako je bilo vse slovensko narodovo življenje prep0" 
jeno z vero, iz katere je rastla  in se v njej po jila  naša 
narodna  ku ltu ra . M islim , da um etnik  ni izpustil enega 
sam ega u tripa  verne slovenske duše: od jaslic do bo
žjega groba, procesij in velikonočnega žegna, “stra- 
šenja Boga” in tepežkanja  . . . G asparijeve p o k ra jin  
brez ljubske cerkvice na hribčku v ozadju  si ni mogoČe 
m isliti, ne ozadja sobe brez Bogkovega kota ali družin
skega rožnega venca na steni, ne km ečkih vrat t>reZ 
kropilčka na podboju  in napisa G M - f  B ter let'  
nice. Z nam enja  1HS na cekarjih  in hrbtih  kožuhov | n 
slovenskih zibkah . . .  in sto m alenkosti, ki ponazarja)0 
pretek lo  resničnost te r  ka r d ihajo  versko vzdušje. N je'  
govi m otivi kapelic in znam enj ob cestah in potih , n)e' 
gov prikaz resnih obrazov v m olitvi in sklenjeni*1 
rok  . . .  T udi vse to je spom in in opom in, sporočilo >n 
naročilo , da znam o ceniti dediščino in jo presajati 
m oderno  življenje vernega slovenskega človeka. Tu naj 
raste dalje  in bogato  plodi naše sedanje in bodoče na
rodovo življenje in našo kulturo . Brez te oploditve sl 
tudi naše m oderne ku ltu re , ki tem elji na  stoletne111 
razvoju, prepojenem  z vero, ne m orem o zam isli'1. 
N ekaj bistvenega bi ji m anjka lo , nekaj, v čem er je 
svojem  tem elju  tako  bogata in je dala našem u Gaspa 
riju  toliko  snovi za um etniško ustvarjanje. .

JA K A  N A PR O SE*
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(ČE BO PESEM UTIH N ILA . . .  s strani 187)

VKRA IN  N A R O D N A  ZAVEST

Ko tako  od blizu raziskujem  razm erje med vero in 
narodno zavestjo , p rihajam  do zanim ivih ugotovitev. 
Zgodovinske izkušnje kažejo, da  je človek tesno pove
zan z narodom , v katerem  se je rodil. T a  mu je najbolj 
naravno “ozračje” in najbolj naravno  “okolje". Če je 
res, kar pravi francoski pregovor, da  se človek rodi sto 
let pred rojstvom , potem  ie jasno, kako usodno je spo
drezati korenine, iz katerih  sm o zrastli. Te usodne po
vezanosti s preteklostjo , z m aterjo , krvjo in narodom  
se prem alo  zavedam o. D ogaja se, da se vedno, ko se 
Pretrže ali pa natrže ta vez, zam aja  tudi človek sam v 
sebi. Postaja izkoreninjenec, vagabund. Človek brez do
mače strehe in prijaznega, dom ačijskega ozračja.

U gotavljam o pa še nekaj: odpad od n a roda  vodi v 
odpad od vere. Povsod tam , k jer se je človek, d ružina , 
vas, del narodnega telesa ali pa ves narod  iztrgal iz na- 
r°dnih določil, se je zam aja la  tudi njegova vera, njegov 
Jasen pogled na smisel. Z ato  sklepam o, da človek nim a 
pravice zatajiti svojega naroda, da se ne sme izneveriti 
osnovnim  določilnim  silam , tem več m ora za vsako 
ceno vztra ja ti pri svojem. O dpad od naroda  je socialno 
» ° ,  je greh, ki se obrestu je že na tem  svetu.

Izhajajoč iz teh  —  pa čeprav nezavednih —  predpo
stavk, so se slovenski duhovniki vedno trudili za narod- 
no zavest m ed svojim  ljudstvom . U vajanje slovenščine 
v šole in k verouku, pridige v dom ačem  jeziku, naša 
Pesem, shodi, rom anja, razna prosvetna društva . . . vse 
to je b ilo  tesno povezano z vero sam o.

D okaz za to  je tudi K analska dolina. O dkar je m anj 
slovenskih duhovnikov, je m anj narodne zavesti in m anj

vere. N iti enega niti drugega ne m oreš ohraniti s poli
tiko, z ekonom iko, z m ateria lno  stim ulacijo  . . .  Vse to 
obtožuje tudi tiste cerkvene oblasti, ki za narodne m an j
šine niso imele posluha. T ako  so postale tudi rušilke 
vere. Skriti nam eni potujčevanja, pa naj bodo še tako 
varno m askirani, prej ali slej pokažejo  prave barve. Za 
njim i p rih a ja jo  tudi “sadovi” : nevera. T udi zaradi tega 
danes v K analski dolini ni več tiste vere, ki jo  je izpo
vedoval in živel v svoji življenjski polnosti naš rod. I ta 
lijanski duhovniki m orajo  pač z žalostjo  ugotavljati, da 
so zastavljali sekiro na lastne korenine.

Ob vsem tem z žalostjo  ugotavljam o, kako m alo  zares 
sm o v zgodovini jem ali krščansko oznanilo  in v kakšne 
vozove sm o ga vpregali.

U pam o, da  se zgodovinski grehi ne bodo več pona
vljali, in pričakujem o, da bodo tudi s strani videm ske 
škofije zasijali Slovencem  K analske doline boljši časi.

3*= * *

O b sklepu si zastavljam  vprašanje: Kako ravnati s 
človekom , ki ne čuti več dolžnosti do svojega naroda? 
N avidezno gre za dvoje: za spoštovanje osebne svobode 
in za zvestobo sam em u sebi. V takšnih  trenutkih  m orajo  
misliti drugi. O dpad od naroda  je socialno in versko 
zlo, tako  usoden korak  posam eznika ali skupine, da 
ga je treba razkrinkati. N e sovražno, ne brez razum e
vanja, tem več z ljubezn ijo  in prepričevanjem . Delo m o
ram o prevzeti vsi: svetna oblast in C erkev. O vir za  to  ni 

(

in jih  ne sm e biti! Pred vsem i zavezam i in obvezam i 
“hodi” spoznanje, d a  sm o se rodili v tem  narodu  in 
da je to  zam e in zate, b ra t, m ilost.

^  ®na slika 
tln' obiska: 

j. of dr. Lenič
1 s spremstvom  

°Rleduje
l>er‘h. W. A .

M isli>
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IZPOD SYDNEYSKIH STOLPOV
Fr. Valerian Jenko O.FJVi.

St. Raphael’s Slovene Mission
313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W . 2160
(Vhod v duhovniško pisarno in stan za cerkvijo!)
Tel.: 637-7147

Fr. Bernard Am brožič O.F.M.
6 Wentworth Street, Point Piper, NJS.W., 2027

Službe božje

21. julija, sobota. L o\renc Brind., c. uč.
6:30 zvečer, M errylands, sobotna večerna m aša

22. julija, XVI. zelena nedelja. Marija Magd.
9:30 M errylands, redna nedeljska m aša

28. julija, sobota. Nazarij, m., Samson, škof.
6:30 zvečer, M errylands, sobotna večerna m aša

29. julija, XVII. zelena nedelja. Marta 
9:30 M errylands, redna nedeljska m aša 
6:00 zvečer, H A M 1L TO N -N E W C A ST LE

2. avgusta, četrtek, Porciunkula.
6:30 zvečer, M errylands, večerna m aša

3. avgusta, PRVI PETEK, Lidija.
6:30 zvečer, večerna m aša

4. avgusta, PRVA SOBOTA, Janez Viancj 
6:30 zvečer, sobo tna večerna m aša

5. avgusta, XV III. zelena nedelja, Marija Snežna.
9:30 z ju tra j, M errylands, nedeljska sv. m aša

11. avgusta, sobota, Klara, dev.
6:30 zvečer, M errylands, sobotna večerna m aša

12. avgusta, XIX . zelena nedelja. Hilarija
9:30 z ju tra j, M errylands, redna nedeljska m aša 
5:00 popoldan, W ollongong, m esečna služba božja 

15. avgusta, sreda. M ARIJINO VNEBOVZETJE  
(zapovedan praznik)
6:30 zvečer, M errylands, p raznična sv. m aša

18. avgusta, sobota. Helena (Alenka), cesarica.
6:30 zvečer, M errylands, sobo tna  m aša

19. avgusta, X X . zelena nedelja. Janez Eudes.
9:30 zju traj, M errylands, redna nedeljska m aša 
6:30 zvečer, G a rran  (C anberra), m esečna služ. božja

K r s t i

Štefan Horvat, C arlton . Oče F ran c , m ati R ada, roj. 
D ukovska. B otrovala sta  Štefan in N ada  Ščancar —
13. m aja 1973.

David Toni Kociper, M arrickville. Oče A nton , m ati 
E lizabeta, roj. Čolik. B otra sta  S tanko  in M arija  K olar, 
pri k rstu  pa  sta  ju  zastopala  R udolf in K ristina K orpar
—  3. junija  1973.

Ana Marija Bolko, Y agoona. Oče B runo, m ati L idija, 
roj. V enika. B otrovala sta Stanko in M arija  S lokar —
3. junija  1973.

Slovenske sestre —  frančiškanke Brezmadežne 
St. RaphaeFs Convent
311 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W ., 21M
Telefon kot zgoraj.

P o r o k e

Anton Krivec iz Prišlina in Rozina Cigan iz Turnišča. 
Priči sta bila D ane Siler in Štefan Vuk —  5. m aja  1973-

John Gabrielian. roj. v K airu in Terezija M ilena Žele. 
roj. v Santiago, Čile. Priči sta bila M ary G ab rie lian  in 
M akram  G irgis —  12. m aja  1973.

Stanislav Erzetič iz župnije  K ožbana ter Ana I.adišič. 
L ičko Lešče. Priči sta bila Jože in Felicita  M arkočič — 
9. jun ija  1973.

TELOVSKA PROCESIJA zadnjo junijsko nedeljo jc 
za nam i. Slovenci sm o bili zastopani kot ena najm očnej
ših narodnih  skupin. G otovo  pa sm o imeli največ narod
nih noš med vsem i. Z ato  tudi ni m an jka lo  fo tografiranja 
od vseh strani. Letos je vodil procesijo  kardinal Freenian, 
ki se je ob tej priložnosti prvič pokazal v zapadnem  
delu Sydneya, od k ar je bil povzdignjen m ed člane kar
dinalskega zbora katoliške C erkve. Pred blagoslovom 
je imel praktičen govor o Svetem Rešnjem  Telesu m 
pokazal vrednost daritve sv. m aše. Z a zaključek J6 
predlagal, da  naj bi vsakdo napravil tro jen  sklep kot 
spom in na ta  dan, to je, da  bi n ik d ar ne opustili nedelj
ske m aše po lastni krivdi, da bi se udeležili —  kadar 
m orem o —  sv. m aše tudi med tedom  in da bi obiskal' 
N ajsvetejše, k ad ar nas pot vodi m im o cerkve. —  Ko bi 
si to vzeli k srcu naši ro jaki, ki jim  je m nogim  sv. maš® 
deveta briga! M ed tem i so tudi tak i, ki so v  d o m ovin ' 
redno hodili. D rugi se izgovarjajo  češ, da so tudi brez 
m aše lahko  pošteni in dobri. M orda se potegujejo za 
človečanske pravice za vse ljudi na  svetu, na dolžnosti, 
ki jih im a človek naprav  svojem u Stvarniku, pa poza' 
bljajo. E na od teh  dolžnosti je, da človek p rizn a  svoje£a 
Stvarnika in m u ko t takem u izkazuje dolžno čast. K a t° ' 
ličan im a na razpolago  daritev  sv. m aše kod najod ltf' 
nejše sredstvo, da z njim  časti Boga.

G lede udeležbe pri procesiji se m i zdi, je bila ist® 
kot lani. O krog 80 do lOOrojakov. T oda  kje so drugi- 
Zakaj se ne m orem o bolje izkazati? Z  večjo udeležb0 
bi pokazali, da nas ni tako  m alo  in da sm o veren narod-
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Pogrešal sem celo veliko vernih, za katere bi p ričakoval, 
da bodo prišli. Še vedno velja svetopisem ska prilika o 
Povabljenih na gostijo, ki so se izgovarjali: eden je 
kupi) pristavo in jo je m oral iti pogledat, drugi je šel 
vole prciskušat, tretji se je ženil. N a  procesijo  sem vas 
vab il  že od velike noči v “ R afaelu”, v “M islih” , v “N e
delji”, toda koli kim  je šlo vabilo m im o ušes! Oh, kako 
bi bilo lepo, če bi b ilo  med nam i nekoliko več “vkup- 
d ržan ja”, da  bi rekli: če bom o Slovenci na procesiji 
zastopani, bodim o res v velikem  številu!

“K OLINE” 9. junija  v M erry landsu  so prinesle fondu 
2a zvonove lepo vsoto $618.24. Z a to  gre zahvala ude
ležencem , pom očnikom  v kuhinji, sestram , darovalcem  
dobitkov za licitacijo  in loterijo  in tudi tistim , ki so n a 
m esto udeležbe vseeno darovali za zvonove. D vorana 
je bila p rem ajhna. " Jad ra n ” se je znova dobro  odrezal 
'n zato ni m anjkalo  dobre  volje. K ar p reh itro  je prišla 
Polnoč, ko je bilo treba  dvorano  izprazniti. Še enkrat 
iskren Bog plačaj vsem , ki so na ta  ali oni način pri
pom ogli k uspehu!

Iskrena hvala SLO V EN SK EM  D R U ŠT V U , ki je da
rovalo za zvonove lepo vsoto $105.16. Prav je, da 
Podpiram o drug  drugega pri naših naporih  v dobrobit 
slovenske skupnosti v Sydneyu!

Ko boste to čitali, boste gotovo že vsi darovalci v naš 
eerkveni gradbeni fond v preteklem  finančnem  letu 
Mleli v rokah  po trd ila  za davčni urad. Sedaj gotovo 
že vsi veste, da so darovi za cerkev davka prosti. K dor 
n ' prejel potrd ila , naj mi čim preje sporoči. V edeti m o 
rale, da ni dovolj navesti ta da r za našo cerkev, treba 
)e davčni poli priložiti tudi tozadevno potrdilo . H vala  
vseni darovalcem  v preteklosti in posebej v preteklem  
letu. Vaša pom oč je res cenena. Le vzdržimo, da popla
čamo dolg in da bom o lahko naš center še povečali!

Večkrat me rojaki sprašujejo, če lahko  pri m eni po 
z n a j o  naročn ino  za “M ISLI” , ali pa m orajo  poslati 
denar naravnost v M elbourne, k jer sta uredništvo  in 
uPrava lista. Naj bo torej še enkrat povedano, da lahko 
Poravnate naročnino pri slovenskem duhovniku v Syd- 

in tudi pri sestrah. T o lahko storite , kadar pridete 
službi božji v M errylands, ali pa ob osebnem  obisku. 

nako lahko oddate pri duhovniku razne članke, spise, 
°pise in oglase, da jih on pošlje naprej na uredništvo 
r°sim, pišite več v list! Saj je list glasilo vseh Sloven- 

v A vstraliji. P riporočite  list novodošlim  ro jakom , 
8a še ne poznajo!

H A M ILT0N -N EW C A STLE im a slovensko službo 
°^jo na peto  nedeljo  v ju liju  (29. ju lija). K raj je kot 

^ ‘;Vadno: cerkev Srca Jezusovega, H u n ter St., H am ilton . 
as je ob 6 . uri zvečer. T am kajšn i ro jak i lepo vabljeni! 
Poročite to  še drugim , ki ne  č ita jo  “M IS L I”.

k ^ V £ ž  GROB. V petek, 22. jun ija  1973 je v Bankstow n 
Sllto'^n 'ci Prcm 'nu l kom aj 52 let sta r rojak ST A N ISLA V  

Še pred sm rtjo  m u je duhovnik  iz B ankstow na 
: sv- zakram ente. Bolan je bil le dva dni. R ojen
p '1 22. febr. 1921 v K ojskem , v G orišk ih  Brdih. 

° Zr>eje se je njegova d ružina preselila v Deskle, kjer

cev
Če

je obiskoval šole in bil nato  zaposlen v tam kajšn ji ce
m entarni. Leta 1948 se je v D ornberku  poročil s Sonjo, 
roj. Šinigoj. Leta 1957 je družina em igrirala  v A vstra 
lijo. P okojn ik  je zadn ja  leta živel v lastni hiši na  W enke 
C r, Y agoona, N .S.W . Z aposlen je bil dolga leta na  že
leznici v sydneyskem  predm estju  Clyde. Pokojni Sta
n islav  zapušča vdovo Sonjo in 23-letnega sina D arko ta , 
ki je že poročen. Pogrebna sv. m aša zanj je b ila  o p ra 
vljena v cerkvi K ristusa K ra lja , Bass H ill, N.S.W . M a
ševal je duhovnik slovenskega rodu Edvvin Sedevčič. 
Lepo število pogrebcev, med njim i precej ro jakov, je 
pokazalo  p riljub ljenost pokojnika. Pokopan je bil na 
Rokvvood pokopališču. Vdovi, sinu in sorodnikom  iskre
no sožalje! Spom nim o se pokojn ika v svojih m olitvah! 
R .I.P.

SLOVENSKA ŠOLA V M E R R Y L A N D SU  je vzbudila 
dosti zanim anja. Priglasilo se je dosedaj 46 učencev. 
O bsegajo starosti od 6 do  15 let. R azred je ka r p rem aj
hen in bo treba deliti d ijake v skupini. Z aen k ra t vodi 
skoro celotni pouk sestra M irjam , le s pevskim i vajam i 
ji pom aga s sprem ljavo na k lavirju  g. V inko K obal ali
pa gdč. Eva Pirjevec. Pouk je ob sobotah od 2 do 3:30
popoldan. Od 1 do 2 ure pa je veronauk za  prvoobha-
jance. H. Valerijan

Mramorjev David pravi: “Ali boste tudi vi kaj dali, 
da bomo cerkvcni dolg hitreje izplačali?” Davidov 
“pobiralni rajon” je kor svdnevske cerkvice.
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PO SEB N A  N A V O D IL A  so iz
dala vodstva bolnišnic po Sloveniji 
za duhovnikov obisk boln ika. Z na
no jc, da tako j po vojni duhovnik 
brez težav ni m ogel do boln ika, če 
jc bil k n jem u sploh pripuščcn. A 
v teku let se je m arsikaj sprem enilo 
in posebnih težav priti do boln ika 
s tolažili vere skoraj ni bilo , razen 
v osebnih p rim erih  nagajan ja  in ne
strpnosti. Z daj pa  so n aenkra t po 
stali duhovniški obiski bolnikov vod
stvu bolnišnic tak o  v napotje , da je 
bilo treb a  sestaviti posebna “ navo
dila” . Seveda na lep način, v vseh 
znam enjih  “verske s\ obode” in “ver
skih p ravic” boln ikov.

Po novih predpisih  m ora za du 
hovnika boln ik  sam  osebno zap ro 
siti, če jc on v težkem  stanju  ali v 
nezavesti, pa m ore to  oprav iti n a j
ožji so rodnik . Kolnik (ali sorodnik) 
m ora izpolniti poseben obrazec, ki 
pa n im a veljave brez podpisa sob
nega ali dežurnega zdravnika. Šele 
tak o  jc izdano duhovniku dovoljenje 
za enkraten  obisk bolnika. Pri tem  
pa se m ora obisk izvršiti le v času, 
ko ni ov irano  n o rm alno  delo oddel
ka. P rav  tak o  ne sm ejo  b iti m oteni 
ostali boln ik i v sobi. Posebna točka 
tudi poudari, da m u ni dovoljeno 
vplivati na druge bolnike, ali jih  n a 
govarjati k verskem u obredu . D u 
hovnika po pism eni prošnji boln i
ka (oz. sorodnika) pokliče oddelčna 
adm in istra to rka  a li pa dežurna se
stra  . . .

Ko človek preb ira  te točke pogo
jev obiska bo ln ika , se nehote resno 
zam isli: U bogi bo ln ik i take verske 
svobode! Saj je p rav  vsaka točka n a 
vodil dvorezen nicč, ki se da obrniti 
na obe stran i. V sak  izgovor bo pri
šel lahko  prav, da duhovnik  do bo l
n ika  ne bo m ogel, Že zdravnik, če m u 
ni m ar za  vero , bo lahko  našel iz
govor za svoj podpis. C elo tna  p ro 
cedura  sc bo  verje tno  m arsikdaj 
vlekla dovolj dolgo, da bo  bolnik  
pripuščen k  operaciji ali pa  b o  iz
dihnil b rez  verske to lažbe. P a  tud i 
čc bo duhovnik  srečno prišel do  n je
ga: dovolj bo, da  se eden p ro tiver
skih bo ln ikov  v bolniški sobi oglasi, 
da ga obred m oti, pa  se duhovnik  že 
pregreši p roti točki pravil. Z  osta li
mi bolnik i pa  pri obisku ne bo  smel

3. GOSPOD NADUČITELJ

D r u g o  ju tro  so  p ra v ili, d a  se  je o d  p o ln o č i d o  zo re  prav  
ra z lo čn o  s liša la  u ra  iz  H ru šev k e . Z jutraj se  je m a n j, ker p o d n ev i  
p ri nas n i b ilo  v se  ta k o  tih o  k o t p o n o č i. V s e e n o  sm o  začeli 
v erjeti, da  to  p o m e n i d ež . In  res se  je z a č e lo  sred i d o p o ld n ev a  
o b la č iti in v ro čeg a  so n c a  k m alu  ni b ilo  v eč . P o č a s i in  p revidno  
so  se  z g o šč a li o b la k i. P rav  z a  p rav  je  b ilo  ta k o , k a k o r  da je 
e n a  sa m a  m eg len a  m ren a  za str la  n eb o  o d  hriba  d o  hriba. T a k o  
n eb o , je p o v e d a l a ta , la h k o  p o m en i čed en  d ež , ali p a  tu d i ne. 
L a h k o  se  v se  sp e t  razk a d i, p a  b o m o  tam , k jer  sm o  b ili.

A  je o s ta lo  v e s  d a n  tak o . M i sm o  k a r  sesa li  d ež  iz  tem a čn e  
m ren e . Z  o čm i, z  u sti, z  rok am i. N a jb o lj  p a  s src i, b i dejal. Z 
d u ša m i sm o  p ro sili za  d ež  sa m eg a  G o sp o d a  B o g a . P a  ga  m  
h o te lo  b iti.

P o sta v a li in len arili pa  n ism o . V čera j p o k o še n a  trava  Je 
b ila  še le  n a p o l su h a , a sm o  jo  kar sp rav ili p o d  k o z o lec . Č e bo  
res z a č e lo  d ežev a ti za  v e č  d n i, jo  b o m o  z lo ž ili za  su šen je  med 
la te ; č e  b o  jutri sp e t s o n c e , jo  b o m o  razstla li p o  hribu  nad 
k o z o lce m . V o d e  sm o  n a v o z ili iz  p o to k a  z a  v es  ted en . N e  kakor  
d a  b i n e  v erje li v  d ež , še  prav  za to . Ko ta k o  p r iro d n o  dovažamo 
v o d o , m o ra  d ež  sam  v ed eti, k a k o  radi b i g a  im eli. M o rd a  se 
n as b o  p rav  za to  u sm ilil. N a z a d n je  ž e  sk oraj n ism o  v eč  ved eli, 
kaj naj b i š e  n a p rav ili. P a  k o  je b ilo  pri h iši to lik o  v o d e , sm o  se 
o d lo č ili in  šli za liv a t ze ln ik . Č e se  izk a ž e , d a  je n ep o tre b n o , naJ 
b o  za  d u še  v  v ica h , je rek el ata.

M e n e  n iso  p ra v  n ič  prigan ja li in  n o b e n e g a  d e la  m i n |S°  
o d k a zo v a li. P a  sem  b il v en d a r  p o v so d  zrav en . Z m ero m  sem  sarn 
o d  seb e  kaj p o p rije l. A  le  b o lj za to , d a  sem  s liša l p o m en k e  i*1 
z a  v sa k o  reč  zv e d e l, zak aj to  in  zak aj ta k o . T a k e  reči v ed eti se 
m i je  z d e lo  n a en k ra t m o č n o  im en itn o .

K o  je b il z e ln ik  za lit , je a ta  začu til, v e lik o  že jo . N a g n il j® 
s tek le n ico  s s tu d e n č n ic o  —  n e  v em , k a k o  je  ta  d a n  prišla  
h iši —  in  izp il d o  dna . M e n e  je n ek a j p r ije lo  im  sem  poskočil- 
“ A ta , d a jte , sk o č im  p o  n o v e  k  s tu d en cu !”

“G le j, g le j, zdaj p a  že  sa m  kaj v id iš! L e  sk oč i! T a  v o d a  je 
zm ero m  d o b ra !” *

P o h v a la  m i je  d o b ro  d ela . B rž  sem  b il n a  svo ji p o ti. 
o č e n a še  n isem  p o m is lil , ker to  p o t  m e ni p o s la la  n a  studenec 
m a m a . V e č e r  se  š e  n i d e la l, a z a v o ljo  o b la č n e g a  n eb a  je b ilo  ze 
k ar tem a čn o , ž ir o v č e v a  h iša  se  m i je z d e la  n en a v a d n o  svetla- 
B ila  je  v eč ja  in  m o g o č n e jša  k o t kdaj k o li prej. Im e la  je d v ojo 0 
v rsto  o k e n , d ru g o  n a d  d ru g o , pa  p o b e lje n a  je b ila  o d  tal 00  
strehe. N a š a  je im e la  le  e n o  v rsto  o k en  in s ten e  so  ji b ile  rjav' 
k a sto  s iv e . T o  v e lik o  raz lik o  sem  zdaj ja sn o  v id e l. Pa
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h o č e š , m o ra  ž e  ta k o  b iti! K o  p a  pri Ž iro vcu  v o d a  sam a  v  k u 
h in jo  teče  . . .

M ice ljn a  se v e d a  n isem  n a še l pri s tu d en cu . Je tu d i n isem  
p riča k o va l. K aj ta k eg a  se  n e  zg o d i v sa k  dan . P o d sta v il sem  p o d  
ž leb  in  se  sp o m n il n a  r ib ico . S p u stil sem  s e  n a  v se  štiri in  jo  
isk a l. P a  je b ilo  ta k o  tem a čn o  v  to lm u n u , da  n isem  n ičesar  
raz ločil.

T a k ra t je v sek a l sk o z i g rm ov je  rezk i g la s  Ž iro v čev eg a  
o četa : “ M iiii-ceee lj!  Zdaj p a  zares ali pa  nič! P usti m a čk o  in  
sem  p o jd i!”

B ilo  je  d o v o lj  d a leč , da  n isem  zb eža l. V e d e l sem , da  se  
nekaj god i n a  n jih o v em  d v orišču  in p o teg n ilo  m e  je  za  sa b o . 
K ar zag n a l sem  se  p o  tistih  k a m n ih  in  ž e  sem  b il n a  o n i stran i. 
V ed e l sem , da  b o m  sk o z i v rb ov je  kaj v id e l, sam  pa  o sta l skrit. 
S a m o  za  o či sem  si p o isk a l o d p rtin o .

O če  so  sta li pred  k o n jsk im  h lev o m  in udarjali s p a lic o  o b  
tla : “ M iii-c e e lj , M iiii-ceee lj!  Č e ti pravim ! N a , ti b o m  n e 
kaj d a l!”

M ice lj p a  n ič. S ed ela  je na  k lop i p o d  turšk im  k o sta n jem  in  
p esto v a la  m a čk o . K o  so  o č e  le  v p ili in v a b ili, se  je n a za d n je  
o b rn ila , se  sp a č ila  proti njim  in zad rla: “Ja  —  šm en ta  p a  
f ig o !”

S liša lo  se  je ta k o  n e č e d n o , d a  so  o če  kar u m o lk n ili. T a k rat 
sem  v id e l, d a  sto ji n a  v ežn em  pragu  M ic e ljn o v a  m a m a  N e ž a . 
M en d a  je prav  tak rat s to p ila  iz  h iše .

M ice lj je še  enkrat za v p ila , m ord a  zaradi m a m e: “ Ja —  
šrnenta pa  f ig o !”

M a m a  N e ž a  je b ila  h u d a: “ K a k o  p a  v en d a r  g o v o r iš  z  
o četo m ?  B od i n o  čed n a  in u b o ga j, kar p ra v ijo !”

M ice lj  se  ni zm en ila , o če ta  je pa  p o p a d la  jeza . N ajp rej  
sem  m is lil, da  se  d erejo  n a d  M ic e ljn o m , p a  sem  k m alu  v id e l, 'd a  
n ad m a m o  N e ž o .

“T i se  m i p a  n ič  n e  v tikaj v m es! Si d o b ro  s liša la , kaj je  
rek la  M ice lj . K a d ar  m o ja  M ice lj tak o  reč e , je k a k or  p r ib ito . N e  
om aješ  je v eč  . . . ”

M ice lj je u jčk a la  m a č k o , m a m a  se  je p a  o b rn ila  n azaj v  
hišo . Prav sršasto  je b ev sk n ila  pro ti o če tu : “T o  ste  vi nared ili  
12 nje! Saj b o  k m alu  p ih a la  k o t m a čk a !”

O če  so  se  n a ščep er ili in v p ili, da n isem  raz lo č il b e sed . B ilo  
Je tak o  ču d n o , da sem  im el kar za d o sti. P o teg n il sem  g la vo  
lz  v ejev ja  in b il v  d v eh  sk o k ih  pri ž leb u . O d žeja ti sem  s e  sp et 
P ozabil. S p o ln o  s tek le n ico  sem  h itel n a v zg o r , a v es  p r izo r  m i 
Je. b il še  ž iv o  p red  o čm i. K aj naj pa  k tem u  reče  m o ja  m ise l, 
nisem  v ed e l. —  —  —

T isto  n o č  je  res priše l d ež . P o h lev en  in v  p resled k ih , so  
P oved a li d ru go  ju tro . V e n d a r  je za  s ilo  n a m o čil. T a k o  je p re 
hodil ata in vsi sm o  v erje li. P o p a rila  n as je p a  n jeg o v a  zak lju čn a  
beseda: “ Če ga  v  treh  d n eh  ne b o  v eč , sm o  sp e t tam  k o t prej. 
^ 0 ) B o g  nam  g a  d a j!”

U ra  v H ru šev k i je  v e s  tisti d a n  b ila  n ek a m  tja v hrib. Pri 
nas n ism o  ujeli n o b e n e g a  u d arca .

P o tem  je p r išlo  tis to  n ad  v se  n o v o . N e  v em , ali je b ilo  
Va ali tri dni p o  d ežju .

“N a d u č ite lj  g re !”
M a m a  je za liv a la  fu k sije  n a  o k n ih  in ga  je  v id e la  d o li  na  

P°ti. O troci sm o  p lan ili. M a m a  pa  ven  in je p o k lica la  ata . Im el 
nekaj o p rav iti p o d  k o z o lce m .

Misli, Ju lij 1973
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verjetno izm enjati niti prijazne be
sede —  v bojazni, da ga bo b o ln i
šnica obtožila prekrška točke o n a 
govarjanju  ostalih bolnikov . . .  In 
če se bo  bolniška sestra prav tak ra t 
“spom nila” te r  prinesla bolniku ta 
bleto. bo duhovnik že lahko obtožen, 
da “ovira norm alno  delo oddelka” ...

K aj je vse to  res po črki D ržavne 
ustave, ki zagotavlja  versko svobodo 
svojim  državljanom ? N ič m anj p ra 
zno ni kot črka ustave sam e, saj pa 
p ir vse prenese.

V vseh bolnišnicah svobodnega 
sveta im a duhovnik do bolnikov prost 
vstop. K olikokrat ravno duhovnik 
m ore dati že s sam o besedo bolniku 
več ko t pa zdravnik  s svojimi zd ra
vili. Tisoči zdravnikov, tudi b rez
verskih, se tega dobro  za \ed a jo . In 
tudi če se ne: boln ik  im a svoje oseb
ne pravice, ki jih n im a nihče p ra 
vico k ratiti. N a jm an j na tako  ra fi
n iran  način, pod krinko  “zagotav lja
n ja pravic svobodnega izpovedovanja 
veroizpovedi” .

N ič se ne bo čuditi, če se bo oblast 
obregnila  še na oznanilo  po farah , 
zlasti na  deželi, naj boln ik  pred od 
hodom  v bolnišnico že dom a prejm e

M E L B O U R N E !

Z a poroke,

za razne družinske

ali skupinske prilike . . .

. . . V am  rad  ustreže

SLO V EN SK I K V IN T E T

CONTINENTAL

5
. . .  z našim i dom ačim i 

ali pa tujim i m elodijam i

Kličite čez dan: 763-6606 
(Ivan Šanc)

ali po urah : 543-1361 
(Anton Vrisk)
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svete zakram ente  (spoved, m aziljenje, 
obhajilo). Čemu to  oznanjati, saj je 
tak o  lepo črno na belem  preskrb lje
no za vsakega v bolnišnici, k d o r le 
želi duhovnika? D a. dovolj lepo pre
skrbljeno, da se boln ikova iskrena 
želja lahko  zatakne na  m nogih  oko
liščinah in ostane pri vsej “dobri 
volji" teh  novih navodil —  neizpol
njena . . .

*  * *

{ PROŠNJA
G ospod, s T eboj še jaz

naj /ra s te m  v križ, 
da roki vklenjeni

razpneta  se v peroti, 
na njiju  zletel tebi bom  n apro ti.

Potem  le bije, bije naj vihar: 
jaz bom  kot kip,

ki me je vlil b ronar.

In kak o r sonce —
k ad ar gre v zaton, 

v nebo m u žarki,
ko t so vzšli, izkrvave —  

spet našel truden
v tvoje  bom  roke: 

o trok , ki v ju tru  je izšel 
iz tvojih  rok , 

m oj dobri Bog!
V IT A L  V O D U ŠEK

j{» •(< i|c

Iz ljubljanskega “ P A V L IH A ” :

9  Č udno je to, d a  živiš bolje  od  
ob ljub , ki jih daješ, kot od ob ljub , 
ki jih  dobivaš.
0  “K ako  naj preživ ljam  štirič lan

sko druž ino  s 1000 d inarji m esečno?” 
“N ajp rej p ro d a jte  posodo in  jed iln i 
pribor, potem  se še kaj oglasite, da  
vam  bom o svetovali še kaj drugega” . 
0  T udi iz najbolj nerodne klade 
je m ogoče izklesati spom enik  
0  Ali ni čudno, da je najteže  vi
deti konec v slepi ulici?
0  K ar se Janezek  nauči, od njega 
tu jina  dobi!

£  A li bod o  osli, na  k a te rih  n ek a 
teri jah a jo  v boljšo  bodočnost, tudi 
deležni te boljše  bodočnosti?
0  Č akanje ni težko, k ad ar čakanje 
ni zastonj.

2 0 0

S p reje la  sta  g a  o b  h išn em  v o g lu . M i sm o  se  s tisn ili pod  
kap  pri sv is lih . Z d e lo  se  n am  je s lo v e s n o  k o t d a  sm o  d o ž iv e li
v e lik  p razn ik . V id e li  sm o  ta  p ra zn ik  na  lic ih  a ta  in  m a m e. N ič
dru g ega  n a m  n i b ilo  v m islih .

P o tem  so  se  o n i zap rli v  h išo . N e k a j ča sa  sm o  se  p otika li 
o k o li vrat, p o tem  sm o  se  razk rop ili p o d  d revje . P o za b ili sm o  že 
sk oraj, d a  je p o se b e n  dan . Z a to p ili sm o  se  v  sv o je  igre.

K ar z a s liš im o  o d  h iše  sem : “ T ič e !”
N a  p ragu  je s ta la  m a m a . V  n jen em  g la su  je b ilo  n ek a j prav  

ta k o  s lo v e sn o  k ot prej na  o b razu . O b sta li sm o  in g led a li. T iče  
se  je o d trga l o d  d ru žb e . M a m a  m u je nekaj za b ičev a la , potem  
sta  u to n ila  č e z  prag.

T o rej T ič e  je  p o teg n jen  v d a n a šn jo  s lo v e sn o s t . M o ra  biti 
n ek aj v e lik eg a , č e  si star d e se t  let in  že  d o lg o  h o d iš  v  šo lo !

T a  m ise l m e je p rešin ila , p a  sa m o  m im o g red e . S p et sem  
se  z a p le te l v  ig ro  in v sa k a  p o se b n a  m ise l se  je  u m a k n ila . V se  
je  b ilo  k o t  n a v a d n o . S a m o  n a ša  h iša  je b ila  ta k o  tih a , kakor
bi se  b a la  m o titi s lo v e s n o s t  d n ev a .

N a en k ra t z a s liš im  k lic :  “ A c e k !”
A l i  je  m o g o č e ?  M a m a  sp e t  sto ji n a  p ragu  in  r e s n i č n o

k liče  — - m en e . Z a g o m a ze lo  m i je p o  u d ih  in  n ič  n isem  vedel,
k a k o  sem  p riše l v h išo  in  sta l p red  n a d u č ite ljem .

A ta  je rek el: “ T e g a  b o s te  p a  zdaj d o b ili, g o sp o d  n a d u č ite lj!’
“D ru g a čn a  so r ta ” , je  sk oraj v d a n o  p r ista v ila  m a m a .
Z aču til sem , k a k o  n ep rije tn a  m i je b ila  n jen a  o p a zk a .
“ D rn u ljčev  je , p o tem  že  v e m o , k a k šn a  b o  so r ta ” , je  rekel 

n a d u čite lj.
K ar naprej m e je g led a l. V id e l  sem  sa m o  n jeg o v e  košate  

obrvi in to  n i b ilo  n ič  za m e. N je g o v o  b e s e d o  sem  p a  ražurne' 
in  sem  v ed e l, d a  g a  m o ra m  im eti rad . A ta  si je  p o g la d il  m u štace . 
T o  je n a p rav il v se le j , k a d ar  je k d o  rek e l d o b ro  b e s e d o  o  D rnu lj- 
cih . M a m a  se  p a  n i v d a la  p rev ze tn im  m is lim . Z d elo  se  ji je  prav, 
d a  m e še  m a lo  “ p o so r ta ” .

“N ič  še  n i z  n jim . D ru g a č e n  je. N ik o li  n e  zn a  p o ved a ti 
k a k e b e sed ic e  iz  k a p la n o v e  p r id ig e .”

T o  je b ilo  res. N a j sem  še  ta k o  v ise l z  o čm i in  u šesi na 
prid igarju  pri d eseti m a ši, naj sem  še  ta k o  lo v il  in  spravlja* 
v a se  n jeg o v e  b e sed e:  k o  sem  se  vrn il p o  m a ši d o m o v , je bilo  
v  m en i v se  g lu h o . K o  b i b ilo  treb a  p o v ed a ti p r id ig o , sem  obstal 
pred  m a m o  k o t  što r  in  g led a l v  tla . P ika!

“ U b o g a  p a  rad , m a m a . T o  b o š  p a  že  p r izn a la ” , se  je zam e  
p o teg n il ata.

“ T is to  pa. T o  p o h v a lo  res z a s lu ž i.”
B ilo  m i je ž e  s to k ra t lažje . P a  p ra v o  o la jša n je  je in ie l°  

š e le  priti. N a d u č ite lj  je n a m reč  p o v z d ig n il  g la s: “ V e s te , neka
terim  se  p a m et p o z n o  o d p re . K o  je  p a  en k ra t o d p rta , je reS
n a  š iro k o  o d p rta . V  o č e h  m u  b erem , d a  se  m u  b o .” ..

R e s  je  la h k o  kaj bra l v m o jih  o če h . Saj jih  n isem  o d v rn il  
o d  n jega . T u d i o n  je  im e l sv o je  kar n a p rej u p rte  v a m e.

“ B o g  d a j” , je  sk oraj v zd ih n ila  m a m a .
“ K aj p a  ž ir o v č e v  J a n če? ” je kar na  lep em  v p raša l ata.
J a n četa  sem  še  m a n j p o zn a l k o t  M ice ljn a . Skoraj san1® 

to  sem  v ed e l o  n jem , d a  h o d i s T iče to m  v šo lo . K daj p a  kdaj
sem  g a  v id e l n a  p o ti v  cerk ev .

“ L u k o v a  so r ta !” je za m a h n il n a d u č ite lj in  zm a ja l z  glavo- 
B ilo  je v id e ti, da  sta  a ta  in m a m a  razu m ela . K a k or  m im o gred c 
sta  p r ik im ala  b esed a m .

“ P rev eč  rad se  p o te p a ” .

M isli, Ju lij l 973



T o  je  p o v ed a l T ič e  in  jaz  sem  še le  zd aj o p a z il, da im a m o  
tudi n jega  m ed  sa b o . P o g led a l sem  ga  in v id e l, da  se  n ezn a n sk o  
m o šk o  drži. K o je pa  n ad u čite lj pri nas!

N e  v em , če  so  tu d i drugi im eli m o jo  m ise l. K ar n ek am  
tih o  je p o sta lo . P o tem  se  je n a d u čite lj z o p e t  o b rn il k  m en i:  
“A li ž e  p o zn a š  k a k šn o  črk o  v a b eced n ik u ? ”

P recej s a m o z a v e stn o  sem  p o k im a l, a ta  p a  je brž p o v ed a l:  
“O , saj v se  p o zn a . Ž e kar b ere . T u d i iz  č a s o p is a .”

“N e  razu m e p a  n ič . S a m o  črk e z la g a  sk u p a j.”
D a  s i je u p a l n aš T iče  to  p o v e d a ti o  m en i! P a kar v o či 

n a d u čite lju . N is e m  m o g e l reči, da  je fa n t p o v e d a l n eresn ico . 
N a  tih em  sem  p o m is lil, k a k o  sv a  z a to m  n e k o č  b ra la  iz  a b e ce d 
nika. B ila  je b e sed a  p ete lin . J a z  sem  bral: P e teee liiiin . R e s  
nisem  v ed e l, kaj b erem . A ta  m i je  p o n a v lja l:  P e te lin , p e te lin , 
Petelin . N a z a d n je  m i ga  je sk oz i o k n o  p o k a za l, in  š e le  ted aj sem  
razu m el, d a  b erem  o  p e te lin u . T o  se  torej p ra v i, da  črke skupaj 
zlagaš, n e  razu m eš p a  nič! Skoraj im en itn o  se  m i je z d e lo , da  
2na n a š T ič e  ta k o  u č e n o  p o ved a ti!

O ni trije so  p a  m en d a  im eli o  T ič e to v i  b esed i d ru g ačn o  
n inen je . N o b e d e n  ni n ič  rek e l. N a d u č ite lj  je  p o g led a l sk o z i o k n o . 
T o  je  p o m e n ilo , da  m o ram  tu d i jaz  u m ak n iti sv o jo  m ise l o  fan tu . 
K er je k a za lo , da  b o  m en i v  prid , sem  to  tak oj n a p rav il. N a d u 
čitelj m i je pritrd il s tem , d a  je  p o b o b n a l s p rsti p o  m iz i, v rg e l 
b ežen  p o g led  p o  T iče tu  in m en i, p o tem  pa  o d se k a n o  p o v ed a l:  
“T o  še  v se  p r id e, le  b rez  s tra h u !”

P o tem  je v sta l in se  obrn il d o  sta ršev : “T a k  ta k o , zdaj sm o  
d o go vo rjen i. K ar še  m a n jk a , p a  drugič! Saj se  b o m o  še  v id e li .” 

Segal n a m  je p o  vrsti v ro k e  in  m e n e  p o b o ž a l p o  g la v i in  
lic ih  s c e lo  v e lik o  d lan jo . P rav  n a za d n je  m i je  rek e l: “ G o s p o 
d ična K a ro lin a  b o  n a red ila  iz  teb e  m o ž a .”

V e d e l sem , d a  je  to  u č ite lj ica  za  o b a  o d d e lk a  p rv eg a  razne
ga, ki sta  h o d ila  v g orn jo  šo lo . E d e n  d o p o ld n e , drugi p o p o ld n e . 
T aka je b ila  tak rat šo la  v  L eščev ju . In  o d  tis teg a  tren u tk a  sem  
Wiel g o sp o d ič n o  K a ro lin o  rad.

K o  je  n a d u čite lj o d še l, sem  se  vrn il k  igri p o d  ja b la n o , ki 
Sjn o  ji rek li “ c e sa r ” . M islil sem , d a  je  b ilo  t is to  “ d o g o v o r je n o ” 
Vse zarad i m en e . B il sem  v e s e l, d a  n i b ilo  kaj h u jšega . N a  T iče -  
toye b e sed e  p red  n a d u čite ljem  se  k m alu  p o za b il. Šele  p o z n e je  so  
1111 sp et p rišle  n a  m isel.

(Dalje prihodnjič)

NAŠE NABIRKE
D A R O V I ZA SK LA D  “ M ISLI” : 

$6 .—  A. Sarazin; $5.—  Jožica Jurin ; 
$4.—  H elena D olinar; 3,—  L ubi P ir
n a t, G re ta  K oro tanchnik , Ivan S. 
Prosenak, M artina  Bole; $2.—  V ik
to r  Ferfo lja , F ran e  F rančič , E rnest 
R utar, A n ton  V ouk, Evgen Bene, 
V era M am ilovič, Ivanka D odič, 
A lojz Pelko, Emil Pahor; $1.50 Pa
vel Cenčič; $1.—  Jože Zupančič, Z o r
ko A bram , K arlo  Š trancar, A lojz 
Žagar, A do lf Sam sa, Jože V uga, 
D rago  G rlj, A nton ija  Sabadin; $0.80 
K arla  Tw rdy; $0.50 Z o ra  Johnson.

P. ST A N K O  PO D E R Ž A J, IN 
D IJA : $2.—  V ik tor F erfo lja , F ran e  
F rančič , A. Sarazin.

P. E V G E N  KETIŠ, A F R IK A : 
$10.—  Janez Šveb.

P. H U G O  D E L C N JA K , A F R I

KA : $20.—  Druž. A nton Bavdek;
$5.—  A lo jz  Bohte; $4.—  Pal Lo- 
vinc; 3.—  Ivan  K oroša; 2.—  N .N ., 
F ran e  F rančič , A. Sarazin, M artin  

V enier (za lačne); $1.—  M arija  R a
din.

FR A N Č IŠK O V A  M L A D IN A :
$5.—  A lo jz  B ohte; 2.—  V ik to r F e r
fo lja , F ra n e  F rančič , A. Sarazin.

D obro tn ikom  Bog povrni!

LETNI BAL
SLOVENSKEGA DRUŠTVA SYDNEY 

25. AVGUSTA 1973 
v dvorani 

“BLUE BIRD”,
79 Enmore Rd., Enmore 

Topla večerja — pijačo prinesite s seboj 
Igra poznana skupina JADRAN

Začetek ob 8. zvečer 
Obleka večerna

Rezervirajte vstopnice: 
te l :  76-8561 76-8218 644-7095
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2  Vsth V e t r o v
VELIČASTNI BARAG OV SPOM ENIK v L A n su , 

M ichigan, o  ka terem  sm o že po ročali te r  v tej števil
ki znova ob jav ljam o  njegovo  sliko, že stoji. N a  m ogo
čen železobetonski podstavek  so postavili b ronast Ba
ragov kip, ki je visok 35 čevljev. B araga je upodobljen  
s križem  v desnici, z  levico p a  je oprt na  krplje , s ka 
terim i je v  dolgih m ichiganskih  z im ah  p rehodil m ilje in 
m ilje za svojim i indijanskim i ovčicam i. Zdaj u re ja jo  
park okrog  spom enika, ki bo im el u rad n o  im e Shrine 
o f thc SnoHshoe Priest —  “snow shoe” je angleška be
seda za krplje. Kiosk nudi m nožici tu ristov , ki se že 
ustavljajo  pri spom eniku, lite ra tu ro  o  B aragu in ok rep 
čila.

Veličastni spom enik  je bil ideja Baragovih častilcev 
dežele njegovih m isijonov, ki so skupno z am eriškim i 
Slovenci zbrali zanj okrog  50 tisoč dolarjev. Slovesnost 
blagoslovitve bo verje tno  še letos, ko bodo vsa dela 
okrog  spom enika končana in tudi p ro sto r za park iran je  
av tom obilov  urejen. D oločenega da tu m a pa za enkrat še 
nism o zasledili v naših  am eriških časopisih.

BARAG OV FILM  se tudi b liža uresničitvi, ne sicer 
njegov živ ljenjepis z igralcem , ki naj bi ga predstavljal, 
am pak  posnetki B aragove dežele in n jenih  lepot ter 
znam enitosti, ki spom in jajo  na našega velikega m isi
jonarja . S kom en tarjem  bo film  gledalca postav il v 
B aragov čas in n jegovo gigantsko delo m ed Indijanci. 
Jože Žele iz C levelanda se že več let sicer sam ostojno 
ukv arja  z ustvaritv ijo  takega film a, lan i pa sta se za 
idejo po pokrovite ljstvom  B aragove zveze v M arquettu  
tem eljito  zavzela v icepostu lato r B aragove zadeve, laza
rist T one Z rnec in pa  Joseph Silvay. N a  treh  lanskih 
po tovanjih  po  B aragovi deželi sta  posnela 3100 če
vljev barvnega film a v  16 m m , u p o rab lja la  p rofesio 
na lno  kam ero  in m ateria l. Po  poročilih  naj bi z  m on
tažo  film a priče la  letošnjo  pom lad, bo  p a  tem eljito  
ure jan je  posnetkov s kom entarjem  in glasbo vzelo p re 
cej časa. F ilm  bo  izdelan  v angleški in slovenski ve r
ziji. U pam o, d a  bom o en izvod dobili tudi k nam  
v A vstralijo .

AV STRALIJA jo  ka r h itro  reže za A m eriko  z  ozirom  
na  razdeljevan je  vseh m ogočih  propagandn ih  letakov. 
Saj p o šta r v nab ira ln ik ih  pred  vhodi ne najde  več m esta 
za  oddajo  pisem . A genti te hočejo  p repričati, da m oraš 
p rodati hišo; d rugo  pism o ti ponuja  lo terijsko  srečko in 
ti obenem  že čestita, ke r boš gotovo zadel glavni do 
b itek  . .  . P onu jan je  “uslug" za poprav ilo  tega in onega
—  ko  p a  koga nu jno  po trebu ješ , ga čakaš cele dneve . . . 
Čim pride v časopis oglas o zarok i, že oba k and ida ta  
bom b ard ira jo  od vseh stran i: p o n u ja jo  dvorano, servi
ranje  obeda; seveda ne  m an jka  propagande  razn ih  trg o 
vin z oblekam i in raznih  fo tografsk ih  š tu d ije v . . .  In 
že dobe v  nab ira ln ik ih  tudi b rošu re  o  novi hiši, po 
hištvu, zavarovaln in i itd., itd. . . . N ašim  ljudem  je s tem

v toliko prizanešeno, ker ne objavijo  zaroke ali poroke; 
vsaj na  splošno ne, hvala Bogu.

Bral sem, da je bilo nekom u v San Franciscu  vse te 
rek lam e dovolj Objavil je v časopisu lastno  posm rtnico 
v upanju , da bo njegov nab ira ln ik  odslej prazen. Pa se 
je tem eljito  zm otil. N am esto  ostale  propagandne šare 
so začela v ducatih  p rihaja ti pism a sožalja  in seveda 
reklam e: za nagrobni spom enik, cvetje na  grobu, oskrbo 
itd. . . . Žalujoči soprogi pa istočasno tudi reklam na 
pism a raznih agencij, ki so ji ponujale  veselo d ružbo in 
novega pa rtn e rja  za preostala  srečna leta. T o je “pokoj
nega" še najbolj razjezilo . Prišel je iz dežja pod kap- 
Pa si pom agaj, če m oreš!

KOM ARJA ANOFELESA bi m orali prištevati med 
rasne d iskrim inatorje , sm o brali v časopisih. Se čudno 
sliši, a tak o  je: p renaša  m alarijo  in povzroča hude 
posledice belokožcem , črncev pa ne napada. Pravijo , da 
ga je afriška  država  Sierra L eona počastila  s tem , da  je 
da la  kovati posebne m edalje  s kom arjevim  reliefom- 
Z ah v a ln a  m u je, da  belim  ko lon izatorjem  ne da m iru  • • •

ŠVEDSKA velja po svetu za “najbo lj napredno  drža
vo, k jer je kaj m alo  m eja  z ozirom  na na  spolno izži
v ljanje, pornografijo , splave itd. . . .” Splav je tam  v 
gotovih p rim erih  res dovoljen  in po  uradni statistiki )e 
bilo lani 24.000 legalnih splavov. A če p rim erjam o  to 
številko s 14.000 legalnih splavov v istem  letu v Slove
niji, ki je  skoraj šestk rat m an jša  od Švedske, se nad 
Švedi n im am o pravice pohujševati. Ko pa je hotela 
švedska v lada uzakoniti splav brez vseh om ejitev, Je 
m orala  predlog um akniti zaradi m očnega odpora  zdrav
nikov in bolniškega osobja, češ da gre tu  za navadne 
um ore nerojenih . V edno  več je zdravnikov in  b o ln iš k ih  

sester, ki nočejo sodelovati pri splavih in izjavljajo , da 
je proti njihovi vesti. A nketa  je pokazala , da je v sa k  

četrti bolniški uslužbenec pripravljen  rajši izgubiti službo 
kot sodelovati pri jem an ju  življenja nerojenim  bitjem- 
Po isti anketi več kot tretjina  zdravnikov m eni, da splav 
sploh ni opravičen.

Pri vsem tem  ugotav ljajo  švedski strokovnjak i tudi 
dejstvo, da je z  legaliziranjem  splava občuten porast 
spolnih bolezni, živčnih zlom ov, sam om orov  in ločitev 
zakonov. Žalostne posledice, ki jih brez dvom a lahko 
opažam o tudi v dom ovini,

VITAL VO DUŠEK , slovenski župnik v San F ran c iscu  
v Z D A , je  po do lgo tra jn i bolezni um rl dne 27. maja- 
Rojen je bil v L jub ljan i v družini znanega odvetnik® 
dr. B ožidarjaV oduška. N ajprej je študiral pravo, potem 
pa prestopil na  bogoslovje. Že \ o t  študent se je uvelj®' 
vljal kot pesnik in je izdal tudi svojo pesniško zbirko-
V San Franciscu je skrbel za slovenske in hrvaške izse'  
ljcnce in je bil zelo p riljub ljen . D olga leta je v njeS°' 
vem župnišču gostoval naš stoletnik Jurij T runk, 0 
katerega sm rti sm o nedavno pisali. K dobi si mislil) d® 
m u bo V ital tako km alu  s le d il . . .
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M ALO SLOVENCEM  JE Z N A N O , da je da ljna  zgo
d o v ina  v ietnam skih m isijonov povezana tudi s Slovenci. 
T am  je nam reč v 18. sto letju  deloval slovenski m isijo
nar, jezuitski pater Janez Mesar. R avno letos 15. ju n ija  
je po tek lo  250 let, kar je um rl v hanoiski ječi (1723). 
Obenem letos obhajam o tudi 300-letnico njegovega ro j
stva, saj se je rodil 12. avgusta 1673 v G orici.

M isijonar Janez M esar je odšel v m isijone leta 1707, 
prišel iz M akaa leta 1712 v Južni V ietnam , tri leta 
kasneje pa deloval v Severnem  V ietnam u. Ko je izbruh
nilo pregan jan je  kristjanov, so ga s sobratom  ujeli. D e
set m esecev so ju  imeli v bam busovi kletki, k jer sta 
bila izpostavljena norčevanju in m učenju m nožice, 
vročini in m rčesu, lakoti in žeji. P. M esarja  je končno 
rešila sm rt v ječi, sobrata  pa so z devetim i kristjani 
kasneje obglavili.

NEM ŠKA K NJIGA O IV A N U  C A NK ARJU . Izšla je 
v L ondonu in ima 130 strani. N aslov ji je: NOSTAL- 
GIE BEI IV AN C A NK AR. Po naše: D om otožje pri Iva
nu C ankarju . N apisal je knjigo neki W ilhelm  Heilinger, 
Uradnik nem škega rad ia  v K oelnu. Pom agal mu je n je
gov dopisnik, ki živi v L jubljani. Pisatelj je preštudiral 
vse C ankarjeve spise, povesti, črtice in drugo, in povsod 
našel bolj ali m anj jasne sledi dom otožja. V ečina C an 
karjevih junakov  izkazuje brezdom stvo, iskanje  dom a 
nekje pod nebom ; drugi so nekaki potepuhi, ki jih ni 
držalo dom a, pa ven d ar se jih  ob raznih prilikah  opri- 
jem lje g loboko dom otožje. Študija teh potez dom otožja  
v Cankarjevih spisih hoče pokazati, da je bilo dom otožje 
ena glavnih prvin njegovega značaja, ki jo  je znal tako  
posrečeno um etniško uporabiti.

PAPEŠKI PRONUNCIJ v Helsinkih je, kakor sm o že 
Poročali, slovenski ro jak  nadškof dr. Jože Ž abkar. Pri 
razgovorih med poslaniki za p rip ravo  varnostne konfe
rence je zahteval v im enu V atikana  versko svobodo za 
yss evropske narode. Izrazil je željo , naj bi bile spre
lete v seznam  načel, ki naj določajo  m edsebojno so
žitje evropskih držav, tudi človečanske pravice v sm i
slu D eklaracije  Združenih  narodov, vključno verska svo
boda.

Verska svoboda je žal to lik o k ra t sam o na  papirju , 
tudi človečanske pravice pri ustanovi Združenih  n a 

bodov

VO PLOŠČO 
ŠTIR IM I
R SK IM I PE SM IM I 
zdali
p riliko  K O N G R E SA

BRATJE PLESNIČAR

D obite jo lahko  na  naslovu B ratov 
Plesničar, ter pri slovenskih duhovnikih.

C ena: DV A  D O L A R JA

SVETO LETO, ki ga C erkev praznuje  vsakih 25 let, 
je oznanil papež Pavel VI. tudi za  leto 1975. Začel 
pa ga je prav za p rav  že na letošnje b inkošti, ko  je 
oznanil čas sprave in prenove. Poudarek  je n a  k rajev
nih C erkvah, k jer bodo središča stolnične cerkve, o sred
nje slovesnosti pa bodo v R im u leta 1975. Papež je 
lepo poudaril “n o tran jo  p renovo  človeka” . T udi sveto 
leto  se da lepo vključiti v duhovna prizadevanja 2 . va
tikanskega cerkvenega zbora .Sveto leto naj bi človeka 
zbližalo s soljudm i, naj bi zbrisalo  m eje, ki so jih za
črtale  razredna, rasna, gospodarska, ku ltu rn a  in tudi 
verska pripadnost. Po tekalo  naj bi v znam enju  pokore  
in spreobrn jen ja  src.

"JEZUSOVI JU D JE” v Z D A  so res izreden pojav, 
kot piše list “T im e” . V  vrstah “Jezusove revolucije” , 
g ibanja  m ladih , ki se še vedno zelo širi in izpoveduje 
vero v K ristusa, se po jav ljajo  tudi m ladi Judje. Im enu
je jo  se “Jezusovi Jud je” (Jews fo r Jesus) in rab in  Shlo- 
m o C unin ugotavlja, da je sam o v  enem  letu od šest do 
sedem  tisoč m lad ih  Judov  sprejelo  vero v K ristusa. So 
iz vseh slojev judovstva, največ iz  nevernih  judovskih 
družin. Z avest judovstva pa  je m ed njim i še zelo m očna 
in nerad i slišijo, da so spreobrnjenci h  krščanstvu. V  
novi zavezi vidijo  izpolnitev tega, k a r je bilo  napove
dano v stari zavezi. O sebi p rav ijo , da so “m esijani- 
sti” in s sprejem om  K ristusa  nekaki “izpolnjeni Ju d je”. 
T ud i v sinagoge še zaha ja jo . —  M ladina išče po tov do 
resnice, a  Jezusovo ime le še ni dovolj za  celo  resnico...

VIKTORIJSKIM  SLOVENCEM  
NO RTH  M ELBOURNE,
189 Boundary Road, 329 6144
M ALVERN,
1382 High Street, 50 4720
SPR IN G V A L E -D A N D E N O N G ,
505 Princes Highway, N oble Park. 546 7860 
M ENTONE,
3 Station Street, 93 2460
1RA NK STO N,
232 Cranbourne Road, 781 2115

N A  USLUG O  V CASU ŽALOVANJA

TO BI N 
BROTHERS

funeral
directors

^ • i ,  Ju lij 1973 203



Lenuharska
V PONEDELJEK PODREM AVA,
DA  ŠE V TOREK SE M U  ZEHA,
V SREDO VES D A N  POLEŽAVA,
D A  V ČETRTEK SE NE U PEH A .
V PETEK PRAVI: “SLAB ZAČETEK  
JE V SOBOTO SE TRUDITI,
SAJ V NEDELJO JE ŽE SVETEK,
KO SE TREBA JE —  SPOČITI!”
KDO R TAKO ZAPRAVLJA TEDEN , 
SU H E  M RVICE NI V R E D E N ,
ČE PA T U D I JO DOBI,
KAJ lil Z NJO, SAJ M U SPLESNI!

Danilo Gorinšek

V prejšnji številki je bilo med ugankarji F O T O 
G R A F S K E  U G A N K E  tudi ime Brigite B edernyak. 
K om aj deset let in pol im a, pa je napisala lepo pism o 
z rešitvijo  uganke. Res na žalost ni bila izžrebana, če
tudi je želela. Bom pa zato  v K otičku  objavil n jeno  
pisemce:

D R A G I OČE U R E D N IK ! Fo tografijo , ki si jo  o b 
javil v m ajski številki M ISLI, sem pogrun tala. A  to sa
m o zaradi tega, ker sem  že b ila  na  Brezjah. F o to g ra fija  
torej p redstav lja  brezjansko cerkev. Veš, oče urednik , 
tudi mi m ladi im am o b rih tne glavice, ali ne? U pam , 
da  se nisem  zm otila  ter bo m oja  rešitev m ed p rav iln i
mi, če že ne m ed izžrebanim i. Če se boš pa ti po trud il, 
bom  p a  m orda  tudi izžrebana (Res se nisem  dovolj p o 
trud il, Brigita! —  Op. ur.) Veš, kaj m e tudi m oti: ti 
si fo tog rafijo  obrnil narobe. Če pogledaš proti luči z 
druge strani, se šele pokaže fo tog rafija  cerkve, kakršna 
v resnici je. Če se še nisi prepričal, pa  h itro  nared i 
poskus. Lep pozdrav! D rugič p a  uganko bolj zasoli, 
da jo  ne bom  tako  h itro  rešila ali pa  sploh ne! Z vesta 
b ra lk a  Brigita Bedernjak, Ashfield, N.S.W .

Vidiš jo, našo  B rigito, kako je korajžna! K je pa si 
bila tak ra t, ko sem v K otičku ponu jal uganki? K ar 
dve sta  šli m im o, pa mi nisi posla la  rešitve. Pa drugič, 
kajne! In še kaj se oglasi! —  Striček.

KOTIČEK NAŠIH MALIH
Dragi striček! Naj se še jaz  oglasim , saj se še nikoli 

nisem. M ISLI že dolgo prihajajo  k nam  in vedno hitro 
pogledam  K otiček, kakšno pesm ico nam  je prinesel- 
M am a ali ata  mi pom agata, da jo  preberem  in če kaj 
ne razum em , mi ona razložita. N ekatere znam  na pa" 
met. Z adnjič  sem m oral eno dek lam irati v šoli. Uči
teljica  je rekla, da sem  jo lepo povedal, čeprav pesmice 
ni razum ela. Potem  sem m oral povedati v angleščini, 
kaj pesm ica pravi. Bil sem ponosen, da znam  še slo
vensko. Lepo Te pozdrav lja  Pavel Kepič, Crovdon, Vic.

DR AG I OTROCI! —  Naj nadaljujemo s svojo “Sa" 
lerijo” slik, ki smo jo v Kotičku lani pričeli! Če se 
spominjate, je bil njen prvi obraz Murko Plesničar. Za 
njim smo objavili sliko njegovega brata Andreja. N e 
bilo bi prav, da bi v Kotičku ne predstavili tudi FRAN
KA, tretjega in najstarejšega brata PLESNIČARJA. Vsi 
trije bratje so v M elbournu dobro znani. Vedno so sku
paj, vedno nasmejani in pripravljeni pomagati za skup
no slovensko kulturno ali versko stvar. Imajo svoj or
kester, ki nastopa pod imenom BRATJE PLESNIČAR  
in zaigra da je veselje. Znani so tudi izven Melbourna, 
saj njihove plošče igrajo po vsej Avstraliji, pa tudi ' 
Ameriki in Evropi. Doslej so izdali tri.

Plesničarjev Frank je bil kot najstarejši rojen v be
gunskem taborišču v '  Italiji. Komaj nekaj mesecev )e 
imel, ko je s starši potoval na ladji v Argentino, od ko
der so se- kasneje preselili v Avstralijo. In vendar slo
venski jezik tako lepo obvlada, da bi mislili, da je ne
davno prišel iz Slovenije. N ič ga ni sram, kot mnoge 
otroke slovenskih staršev. Ponosen je na to, da poleg 
španščine in angleščine govori tudi jezik svojih star
šev, četudi ni bil rojen v njihovi dom ovini.

Brez dvoma sm o na Franka ponosni tudi mi in seve
da starši, ki so ga z ostalima bratoma vzgojili. 
pravite še vi veselje mamici in atu in se ne bojte nju- 
nega jezika. Kolikor jezikov znaš. toliko mož veljaš 
pravi slovenski pregovor.

NA Š
FR A N K
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l j u b l j e n i  p r i j a t e l j i c i
T IN C I S C H U B E R T  V SLOV O

K ako krasen dan jc bil Tvoj poslednji dan —  
torek 19. junija! N ihče izm ed n a ju  ni slutil, da  so bile 
to zadnje ure najinega tako  pogostega snidenja. Ob 
vsakem pogovoru s Tvojo  hčerko G ito  sm o delale ra 
čune, kako boš v bodoče prišla  k m eni na  obisk ka r 
za ves dan. V edno so nam a bile urice najinega k ra 
m ljanja p rek ra tke  . . .

D a, koliko prijetn ih  uric  sva skupaj preživeli. Pogo- 
v° r  o vsakdanjih  novicah se je vedno nadaljeval z  obu
janjem  spom inov na m lada leta, preživeta v najini lepi 
skupni dom ovini. Skoro  vsakikrat si se spom nila  svoje 
niame, kako zelo je bila verna in kako lepo vas je o troke 
učila. D asiravno so se najina  m nenja včasih k rižala, v 
er>em sva bili vedno eno: da  je m ladina m odernega časa 
Oropana vseh lepih m ladostn ih  spom inov, ki sm o jih m i 
tako polni. D raga T inca, s kom  se naj zdaj pogovarjam , 
ko T ebe več n i, s kom ?

Z zatrd ilom , da se še ta  teden snideva na  m ojem  
d°m u, sva se razšli. K om aj dobrih  petnajst u r  kasneje 
Pa mi je T vo ja  hčerka G ita  telefonsko sporočila  strašno 
ln prvi trenu tek  neverjetno  vest, d a  nisi več živa m ed 
nami. K ako obupno  je spoznanje te grozne resnice, da 
S1 izgubil na  tem  svetu  za vedno drago, nenadom estljivo  
osebo, kajti odkrito srčnega  in zvestega p rija te lja  ni 
ahko nadom estiti.

Prav poseono je  p rizadelo  nenadno  slovo Tvojo  
p 'k o  G ito , ki je  tak o  nesebično skrbela za  Tebe.

ogrešala T e bode vsa n jena  d ružina, saj so bili vsi 
vedno okrog  Tebe: zet F ranci z o trok i, pa  tudi hčerka  

ori s svojo  družinico. Vsem  si b ila  d o b ra  m ati, sta ra  
in tašča.

V našem  slovenskem  k rožku  upokojencev je s T vojim  
Odhodom n asta la  velika prazn ina. Vsi, p rav  vsi Te 

m °  ohran ili v toplem  spom inu in T e tudi v m olitvi 
ne bom o pozabili.

2  zavestjo, da si preživ lja la  večer svojega ž iv ljenja  
Srečno in zadovoljno  v krogu  družine hčerke G ite  ter 
k  *daj rešena vseh življenjskih nadlog, ki jih v dolgih 

ni bilo m alo , Ti iz dna svoje duše želim  večni 
,r m pokoj pri Bogu. P rep ričana  sem , da T i bo dober 

Gačnik.
T vo ja  žalostna  M inka Pcršičeva, 

Caulfield, Vic.

^ N F I E L D ,  N.S.VV. —  Prijetno  me je presenetila bo- 
IJa pesem v decem brski številki, ki jo je nap isal m oj 

Ivan ča in p a . N e vem , če veste, da ste z  objavo 
sm •VE Pesm ' počastili ravno tridesetletn ico  njegove 

rtl- bil je ustre ljen  ko t talec pod italijansko o kupa
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cijo. V N ovem  m estu  so ob tej obletnici priredili 
razstavo njegovih del. N jegova vdova, m oja  sestra 
M elita , je skozi težka vojna leta  in še težjo povojno 
dobo sam a p reh ran ila  in vzgojila oba  o troka. H čerka 
M elita  je zdaj socialna delavka, sin A ndrej pa  je 
d ip lom iran  agronom .

Vane, kot sm o po  dom ače im enovali Ivana Čam pa, 
je izhajal iz čudno m ešane lite rarne  grupe, kateri so 
p ripadali tudi dr. B ogom ir M agajna in oba V ipotnika. 
Bil je nekako  neprak tičen  v vsakdanjem  življenju, toda 
poln duševnega bogastva in globoko čustvena duša. 
Zanj je  bilo življenje vedno pesem  —  grenka ali ve
sela —  a n ik d ar p roza. V em , da je n asta la  ta  v  de
cem brskih M IS L IH  objav ljena pesem  ob  prvem  bo 
žiču, ki ga  je V ane preživel v naši družini. N aša m a
m a je nam reč strogo d ržala  božične običaje, ki jih  
je prevzela po svojih starših; bili so gotovo zelo različ
ni od navad , ki jih je V ane poznal od dom a. N e  spo
m injam  pa se, če je  bila v M ISL IH  objav ljena pesem  
vključena v njegovo prvo pesniško zbirko  “Bele noči”.

Če im ate m o rd a  še kakšen decem brski izvod, bi 
ga prosila. G a  bom  posla la  dom ov sinu A ndre ju , ki 
je bil ob V anetovi sm rti še veliko p rem lad , dabi se 
svojega očetji-pesnika sploh m ogel spom injati. H otela 
bi mu pokazati, da je pesem  njegovega očeta segla tudi 
p rek o  dom ačih  m eja  v tu jino .

Im e pesnika Jožeta Dularja v velikonočni številki 
p a  m e je v spom inih  zanesla v m ladostna  leta , ko 
sem  bila  še “zeleno-krvavi b ruc” na  slavistiki, Jože 
pa  že “stara  b a jta”, kot sm o rekli starejšim  študen
tom . T o  so b ila  leta  idealizm a, po litičnega  prebu jan ja , 
zgrajevan ja  m išljen ja  te r  p repričan ja ; le ta  končnega 
spoznan ja  idej in m oraln ih  vrednosti, ki človeku vse 
živ ljenje kažejo  pravo  pot. —  S slovenskim i pozdravi, 
Vlasta Klemenčič.

COOM A, N.S.W . —  N ašega obiska M elbourna  ob 
prilik i letošnjega evharističnega kongresa k a r ne  m o
rem o pozabiti. Res sm o naprav ili zanj 386 m ilj dolgo 
po t in p rav  to lik o  za  v rnitev  dom ov m ed naše p la
n ine, p a  se je izplačalo. U deležili sm o se lepih slo
vesnosti v Kew in po  dolgem  času spe t e n k ra t slišali 
slovensko pe tje  p ri m aši. T ukajšn je  avstralske m aše 
se z našim i res ne dajo  p rim erjati. V  K ew  sm o bili 
prvič in sm o odnesli neizbrisne spom ine. Vse je b ilo  
tak o  lepo in p risrčno dom ače. Žal n am  je  b ilo , da 
sm o se m orali zarad i dolge po ti tak o  h itro  v rn iti p ro ti 
dom u. R ojak i v M elbournu  ne vedo, kaj im ajo  v  svo
jem  verskem  cen tru . M i sam o čakam o, da  bi m ogli 
ob kaki priliki spet kaj takega doživeti. O bisk nam  je 
b il ko t injekcija, ki nas drži pokonci v tu jem  svetu,
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kakor nam  isto pom eni m esečni obisk naših dragih 
M ISLI.

Če V am  je  slučajno ostalo  še kaj spom inskih po
dobic kongresa in  škofovega obiska, V am  bom o zanje 
hvaležni. Od dom a večkrat dob im o spom inke na  razne 
slovesnosti —  zdaj so rodnikom  enkrat m i lahko postre
žem o s podobicam i in  bodo gotovo veseli. —  Pri
srčne pozdrave V am  in vsem naročn ikom , družina 
Frank Črepinšek.

Op. ur.: S podobicam i sem  V am  rade  volje ustregel 
in upam , d a  ste jih  prejeli. K  n am  v M elbourne pa 
le še kaj “skočite” n a  obisk, četudi je  V aš “skok” kaj 
velik. M orda znate prav zato  doživetje  bolj ceniti kot 
m arsikdo, ki»bi imel do  slovenske cerkvice deset m inut 
z avtom  . . . Pozdrav!

BRISBANE, QLD. G . Stanko Sivec v junijsk i 
številki M ISLI m ed drugim  poroča, da  naše društvo 
P L A N IN K A  nim a vodstva od lanskega ponesrečenega 
občnega zbora, ko so trije  vodilni m ožje odstopili iz 
odbora . Kot tajn ik  P L A N IN K E  za leto 1971/72 m oram  
povedati, da  gornja trd itev  ni točna. Že zarad i tro jke  
odbora , ki ji je bilo dano  zaupan je  na občnem  zboru 
leta  1971, se m oram  oglasiti. T akole  je bilo: 17. redni 
občni zbor P L A N IN K E  se  je vršil v soboto  dne 1. ju 
lija lanskega leta. Iz zapisnika je razvidno, da se ga je 
poleg nas treh  odbornikov udeležilo žal le devet članov 
s polno volilno  pravico, ena navzoča oseba pa ni imela

pravice voliti. Po uvodnih besedah sta bili podani poro
čili ta jn ika  in b lagajnika , ki ju je skupščina brez besede 
sprejela. Stvar se je na to  zatakn ila  pri vprašanju  tajnika, 
kaj m islijo člani o predlogu glede povišanja članarine. 
Bili so glasovi za in proti (izid tajnega glasovanja j« 
pokazal 2 za in 10 proti povišanju), toda  brez pravega 
reda, ka r je privedlo do tega, da  so se začeli posa
m ezni udeleženci po kom aj enourn i navzočnosti eden za 
drugim  razhajati. Ostala sva sam o dva: jaz ko t ta jn ik  
in pa b lagajnik g. H rvatin  v svrho ureditve dvoranice 
v prvo tno  stanje.

Iz gornjega je dovolj jasno  razvidno, da trije možje, 
ki so vodili društvo , niso odstopili iz odbora . Da PLA
N IK A  od občnega zbora  ni im ela več vodstva, le*' 
odgovornost na samih udeležencih 17. občnega zbora; 
ki so s svojim odhodom  onem ogočili nadaljni potek točk 
dnevnega reda in volitve novega odbora. Podpisani sem 
kot lanskoletni ta jn ik  sm atral, da  je zam e stvar zaklju
čena, te r  naj vzam ejo vajeti v roke en i, ki so vso stvar 
pripeljali do  takega konca.

T oliko  resnici n a  ljubo, saj sem bil vedno za  resnico
ljubnost, poštenost in odkritost. Škoda, da  se S tanko 
om enjene skupščine ni udeležil, saj je bil kot vsi ostali 
obveščen. T ak o  bi bil sam  priča  razvoja  in iz prvega 
vira poučen o celotni zadevi. —  Popolnom a pa soglašam  
s S tankom , da sam o zavest za  obstoj kakega društva 
še ni dovolj: treba je poprijeti za delo  in ne le ostati

PHOTO STUDIO

V A R D A R
108 GERTRUDE STREET, FITZROY,

MELBOURNE, VIC. 
(blizu je Ezibltion Building)

TELEFON: 41-5978 — DOMA: 44-6733

IZDELUJE: 
prvorazredne fotografije vseh vrst, 

svatbene, družinske ,razne.

Preslikava in povečuje fotografije, črno- 
bele in barvne.

POSOJA BREZPLAČNO SVATBENA 
OBLAČILA.

Pri nas dobite lahko tudi poročne vence 
in cvetje ter ostale poročne potrebščine.

Odprto vsak dan, tudi ob sobotah in
nedeljah od 9__6. Govorimo slovensko

Po sedmi uri zvečer se glede svatb dogovorite po telefonu: 44-6733. PAUL NIKOLICH



Nameravate potovati skozi Italijo in obiskati RIM?
V RIMU sta Vam po zmernih cenah na razpolago dva slovenska hotela:

Hotel BLED in  Hotel DANIELA
Via S. Croce in Gernsalemmc, 4® Via L. Luzzatti, 31

00184 —  ROMA (Tel. 777102 in 7579941) 00185 —  ROMA (Tel. 750587 in 771051)

Lastnik: V inko L evstik  

Zmogljivost: 85 sob, 150 ležišč. Vse sobe imajo lastno kopalnico, telefon in ostale modeme 
udobnosti. Postreženi boste v novi slovenski restavraciji. Osebje je pretežno slovensko. 
Počutili se  boste res domače. 

D O B R O D O ŠL I!

Pr i lepih besodah in obljubah . Da bi se le tega držali. 
Pa bo bodeča slovenska dejavnost pri nas drugače izgle- 
dala! Saj sm o vendar sinovi in hčere ene m atere!

2  iskrenim i pozdravi vsem! -— Janez  Prim ožič, ta j
nik društva PL A N IN K A , Brisbane, za leto  1971/72.

C ANBERRA, A.C.T. —  V sa naša poročila  se naravno  
Vfte okrog D om a in dogajanj v njem . H vala Bogu, da 
'n iam o vedno kaj poročati! —  T o k rat naj V am  na g ro 
bo opišem  naš Letni ples, ki se je vršil dne 9. jun ija  kot 
praznovanje prve obletnice otvoritve D om a. Spored ve- 
/e ra  je bil posrečeno sestavljen, ka r skoraj prebogat za 

/n ek a j uric. Slavnostni govor je imel predsednik Cvet-
V  ko Falež. Pozdravil je goste iz Sydneya in M elbourna 

tcr povedal, da preteklo  leto ni bilo leto počitka, tem - 
Več še vedno leto žuljev in znoja in neprespanih noči. 
dodelil je tudi častno članstvo našega društva predsed- 
J^koni sydneyskega in m elbournskega društva ter R.S.L., 
*<ar so navzeči sprejeli z navdušenim  odobravanjem . V 
s'°Si in povezanosti je moč!

G ostov je bilo toliko, da  je za vse žal zm anjkalo  pro- 
. *tc ra. K om aj je ostalo  kaj m esta za ples. Vseeno se 
| e pod vodstvom  podjetnega Stanka Ozim iča razvil “po- 
°najski ples” . Lepo je bilo videti dekleta v narodnih  

n°šah, ki so s tipičnim i slovanskim i gestam i pred p le
s t i  trosile cvetje. T udi "vaški kvarte t” je bil dovršen 
'n vsi pevci zaslužijo  našo pohvalo.

Ko sm o se začeli ozirati proti kuhinji, je gospa K o
renova uganila , kaj nas žuli. Z ačela je pošiljati na m ize 
SVo)e dobrote. Z arad i velikega števila gostov so bili 
Presledki med jedm i nekoliko  daljši, kar pa nas ni m o- 

°- Vsi sm o dobili vsega dovoj. K o so začeli našega 
ITlUz'kan ta  Ivana Sirola srbeti prsti, so tudi goste za 
srbele pete. Res nisem  ves večer imel priliko videti niti 
e*'e8a cm erikavega ali razočaranega obraza: vsi sm o 

riaJali dom ov veselo razpoloženi.

ai za konec om enim , da je dobil naš canberrski 
in "11 ^ r‘e *av” ^ ve m ojstrsko zgrajeni balinišči. Recept 
„ v°dstvo dela je prevzel Jože Žagar. D a  je šlo res po 
r«ceptu", je dokaz to, da  bi balinišče v prerezu izgle- 

0 kakor to rta : ne vem koliko plasti različnega m a- 
. ' a |a, kar naj bi odgovarja lo  predpisom  večnotraja- 

e8a balinišča . . .  K delu se je p rid ru ž ilo  ka r lepo

^ lsl*. Ju lij 1973

število članov. Slovesna o tvoritev balinišč je bila 10. 
junija: balinarji vse C anberre  in Q ueanbeyana so se 
zbrali. K do je bil boljši, pa ne bi rad zapisal.

K d o r od bralcev se bo kdaj m udil v C anberri, naj 
ne zgreši našega D om a! Bo dobrodošel gost. Ogledal 
si bo  našo skupno streho in še žejo si bo lahko  pogasil 
s p ristno  slovensko kapljico. —  Joža M aček.

B R ISB A N E, Q L D . —  C elo škof dr. Lenič je zapisal 
v D R U Ž IN I s svojega obiska m ed nam i, da v A vstra
liji zelo radi častijo  Sv. Rešnje T elo po cerkvah. V 
B risbanu se kato ličani posebno  izkažem o s številno ude
ležbo pri Telovi procesiji. Prvič so jo  priredili v tako  
velikem  obsegu leta 1913 v predm estju  N odgee, pozneje 
so jo začeli n a  razstavnem  prostoru . Prvo procesijo  je 
vodil M sgr. jCarlton in je bil njen o rgan izato r vse do 
leta 1970. Z daj živi v pokoju v Sydneyu in njegova od
sotnost je letos nekako žalostno  vplivala  n a  srca ver
nikov, ki so ga za to slovesnost to liko  let srečavali.

N a  nedeljo  24. jun ija  sm o se Slovenci v B risbane od
zvali vabilu  gospe K ristine P lu t in se procesije kot n a 
rodna  skup ina  zopet udeležili. K ar lepo število nas je 
bilo  za naše razm ere. M nogi staln i udeleženci nas po 
znajo  že  po  naših cerkvenih banderih  M arije  Pom agaj 
ter sv. C irila  in M etoda, ki ju nosim o na čelu skupine. 
T ak o  —  četudi brez stalnega duhovnika —  leto za  le
tom  zastopam o naš slovenski narod pri tej verski ma-

Sc želite naučiti voziti avto?

ŠOFERSKI POUK
Vam z veseljem nudi

“FRANK’S 
AVTO ŠOLA"

2 TH E BO U LEV A R D , FAIR FIELD WEST, 2165  
NAW.

TELEFON: 72-1583
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Želite dom ačo  postrežbo  po zm ern i ceni in  v ]
!; slovenskem  jeziku? !
!; CO N TIN EN TA L

G A L A
R E ST A U R A N T  :

!; 201 Brunswick Street, FITZROY, Victoria
!| V am  je  n a  razpo lago  vsak dan od 12 —  2

in  od  5 —  9:30 —  razen ob nedeljah  
;; Z a  posebne p rilike  (poroke, k rstitke , ro jstne
!; dneve, obletn ice . . .) se pogovorite  z  lastnikom ! s
!; P ro s to ra  je za štirideset oseb. !
; '• P rip o ro čata  se ; j

| E M IL  in ST A N ISL A V A  FA TO V IC  ji
! Telefon: 41 3651

nifestaciji. V procesiji je bilo letos okrog  4,500 vern i
kov, v areni pa jih je m olilo  in pelo okrog  20,000. P ro 
cesijo je letos vodil naš novi nadpastir Rush, ki je bil 
pred nekaj tedni ustoličen na brisbanski nadškofijski 
sedež. Škoda, da  je bilo m anj ljudi ko t prejšn ja  leta. 
M orda je krivda v tem , da o rg an izato rja  M sgr. C arl- 
tona  ni več m ed nam i . . .

G ospa P lutova nas redno vsako leto  spom ni, naj se 
udeležim o procesije. Pa  tudi v drugih verskih zadevah 
je s svojim i hčerkam i vedno prva. N ič čudnega, da jo 
kličem o k a r za  "našo m am o", gospoda P lu ta pa  za  “n a
šega očka”. N a svojem  dom u v N ew  F arm  skrbno  h ra 
nita tudi naši cerkveni banderi, da  sta  v redu p rip rav lje 
ni za naše javne verske nastope. —  Iskrene pozdrave 
vsem! —  Stanko Sivec.

NEW CASTLE, N.S.VV. —  Tu sm o imeli slovensko 
nevesto: dne 2. jun ija  je Jožefina V O U K  stopila pred 
o lta r, k jer jo je p ričakal ženin Peter 0 ’NEILL. Jožica 
im a starše v V ictoriji. G ippslandsk im  Slovencem  dobro  
znana  V oukova d ru ž in a  že  dolgo let živi v T rara lgonu . 
Jožica je de la la  na  več k ra jih  ko t bo ln ičarka, končno

TEL. 47-2363 TEL. 47-2363 i

STANISLAV FRANK j
4 Roscvvater Terrace, OTTOW AY, S. A . 5*13 j

L ICENSED L A N D  AG ENT: •
osreduje pri nakupu in prodaji zem ljišč in  h iš.:

3ARILNE POŠILJKE v Jugoslavijo posreduje;
redno in po zm em i ceni. ’

ER VICE ZA LISTINE: napravi vam razne do-I
kumente, pooblastila, testamente itd. •

OJAKI! S polnim  zaupanjem se obračajte na nas-
v teh zadevah! ;

TEL. 47-2363 TEL. 47-2363 :
e
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je našla službeno m esto v Nevvcastle, pa tudi življenj
skega druga. M ladi novoporočeni pa r živi v Cessnocku 
in m u želim o obilo  sreče! —  Poročevalec.

REŠITEV  K R IŽ A N K E  JU N IJS K E  ŠT E V IL K E :

V odoravno: 3. spustili; 7. krtača; 8 . razložil; 9. spo
ved; 10. m agnet; 11. cunja; 12. kita; 14. uran; 16. Jemen; 
17. okvara; 19. lačnež; 20. A vrelija; 21. D etela; 22. tla- 
čanka.

N avpično: 1. hropeti; 2. latvica; 3. Sardinija; 4. solza;
5. inženir; 6 . izleten; 10. m arm elada; 12. krofast; 13. to
varna; 14. uničiti; 15. avreola; 18. ralka.

K rižanko  so pravilno rešili: Sestra Silvestra, Jože 
G rilj, F rancka  A nžin, Sestra M irjam , E m ilija  Šerek, 
Lidija Čušin, Rudi N arobe  in V inko Jager. Izžrebana 
je bila E m ilija  Šerek. Žal sem šele po žreban ju  prejel 
pravilno  rešitev tudi od A lenke, Lučke in Eve Smersu, 
A rgentina.

T u je zopet nekaj za naše ugankarje:

N E KLIČI!

D opolni naslednje besede, da dobiš pom en, ki je zra'  
ven označen:

1. —  —  —  .1 =  več, še več
2  . ------ A V =  svetopisem ska oseba

(b rat očaka Jakoba)
3. —  —  T  I =  sukanec (m nožina)
4. —  —  E S =  žensko im e
5  . ----------------------=  nad loga, briga
6 . ------R —  =  nap is na  križu
7  . ------O T  =  lenuh v čebeljem  rodu
8. —  M I R =  arabski knez
9. —  —  L A =  nevestin delež

10 . -------------- N  =  uporab ljajo
pri pod iran ju  dreves

11 . ------ I’ E =  stare  cunje
12 . ------N  E — okrajšano  m oško ime

Če vstavljene črke (seveda če si izbral pravilne!) Pre'  
bereš od začetka do konca, ti bo pregovor povedal, 
nepovabljen  pride. Pošlji rešitev do 2. avgusta ured ' 
ništvu! M orda boš izžreban, ali pa  —  izžrebana . • •

Sosedi m ed seboj:
“Kaj ne bo vaš m ož pozabil zalivati rože, ko boste

vi odpotovali?”
“O, tisto  pa  gotovo ne: p redobro  ve, kaj je žeja.

"Z akaj greš pa vedno na  balkon, kad ar m ed delo111 
po kuhinji po jem ?” vpraša žena m oža.

"Z ato , da  sosedje ne bodo m islili, da te pretepam  •

"D obri p rija teljic i” sedita  v frizerskem  salonu in se 
pogovarjata .

"P om isli” , pravi poročena, “včeraj me je pri naku 
povanju  neki gospod nagovoril z gospodično” .

“N ič čudnega” , zafrkne druga, “ le kom u naj bi Prl 
šlo  na m isel, da se je  hotel s teboj kdo  poročiti?!”

M isli, Ju lij



Zdravnik pri splošnem zdravniškem pregledu: “Ali 
imate kakšne težave z ušesi?” — Jure: “Pa še kakšne! 
Vedno so mi v napoto, kadar slačim jopico . .

Sodnik: “Kako to, da ste sosedu ukradli violino, ko 
vendar ne znate igrati?”

Obtoženec: “Zato, ker tudi on ne zna!’”

SLOVENSKE MESNICE 
ZA WOLLONGONG, NAW. IN OKOLICO

TONTS BUTCHERY
20 Lagoon S t, BARRACK POINT (Tel. 95-1752) 

38 Prince« Highway, FAIRY MEADOW hi 
303A Crown St, HOSPITAL HILL, W. WoOongong

Lastnika Toni in Retnhild OB ERMAN priporočata 
vsakovrstne mesne izdelke: kranjske ki o bar, ogrske 
salame. Sunke, slanino, sveže in prekajeno meso Ud.

Vse po najboljšem okusu in naj nižjih cenah. 
Prepričajte se in opozorite na nas svoje prijatetjel 

Razumemo vse jezike okoliikih ljudi!

“Kako je kaj s tvojimi brati?” — “Eden se je ože
nil, drugi pa še kar dobro živijo . .

Učiteljica: “Kakšen pa si, Tonček? Zakaj imaš de
sno lice oteklo?”

Tonček: “Zato, ker je ata levičar . .

— 4̂
TISKARNA

POLYPRINT
PTV. LTD.

7a RAILWAY PLAČE, RICHMOND, VIC. 3121 
TEL. 42-7417

se priporoča melbournskim Slovencem in slovenskim 
podjetjem za razna večja ali manjša tiskarska dela

P U K M I K  \  VASA PRVA
TURISTIČNA AGENCIJA
Vam more nuditi odlične ugodnosti in najniije cene 
za vse vrste potovanj, za skupinska potovanja pa ie 
posebne popuste.

$  Kdor želi, more za potovanje v Jugoslavijo in nazaj izbrati 
*  Na izbiro so seveda tudi druge zračne in morske linije za 

potovanje kamor koli po svetu.
$  Dokumente za Vale potovanje in dokumente za prihod Valih rojakov 

v Avstralijo urejujemo brezplačno.
MELBOURNE — BEOGRAD — MELBOURNE 

ali tudi samo na eno stran 
MELBOURNE — RIM — LJUBLJANA — ZAGREB 

POTOVANJE OKROG SVETA SAMO $711.10 
(Melbourne — Anerika — Jugoslavija — Melbourne)

POSLUŽUJTE SE VASE POTNIŠKE AGENCUE

PUT1IM
72 Smith Street, COLLINGWOOD, Melbourne
POSLUJEMO VSAK DAN, TUDI OB SOBOTAH. OD 9. — 7.

TELEFONI: 419-1584, 419-2163, 41-5978, 44-6733 
V uradu: P. Nikolich, N. Nakova, M. Nikolich in 1. Adamič



TURISTIČNA AGENCIJA

PRIDITE OSEBNO, 
TELEFONIRAJTE  

ALI PIŠITE:

Theodore Travel Service P XL
66 Oxford St., (Darlinghurst), Sydney, 2010. 

Tel.: 33-4155

I A T A

•  mi smo uradni zastopniki letalskih in pomorskih družb 

#  pri nas dobite najcenejše možne vozne karte

Bavite se izključno z opolnomočeno in registrirano 
agencijo, katera objavlja veliki Q  za Q an tas

V uradu: 
RATKO OLIP

PODRUŽNICE:

SYDNEY 241 Elizabeth St., Tel. 265-778, 26-5940, A.H. 750-8402
BLACKTOVVN 6 Campbell St., Tel. 622-7336, A.H. 32-4806. 
LIVERPOOL Westfield Shoppingtown, shop No. 37, Tel. 602-2318

A.H. 32-4806

VAŠA DOMAČA TURISTIČNA AGENCIJA

SLOVENIJA 
TRAVEL CENTRE

Rešujemo vse potovalne probleme za obisk dom ovine ali drugih delov sveta.

Z nami sc morete pogovoriti v domačem jeziku glede raznih potovalnih informacij, glede 
rezervacij, potnih listov in viz. Obrnite se na nas po telefonu, pismeno ali z osebnim obiskom  

naSe pisarne. Radi in hitro Vam  bom o ustregli.

SLOVENIJA TRAVEL CENTRE 
Ivan Gregorich

Čez dan: Po arah:

72 Smith Street, 1044 Doncaster Road,
Collingwood, 3066, Vic. East Doncaster, 3109, Vic.
Tel. 419-1584 - 419-2163 Tel. 842-1755


